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Présidence : M. Ahmed EI Ktibi, président.
Voorzitterschap: de heer Ahmed El Ktibi, voorzitter

INTERPELLATIONS

M. le président- L'ordre du jour appelle les
interpellations.

INTERPELLATION DE MME MAHINUR
OZDEMIR

A MME EVELYNE HUYTEBROECK,
MINISTRE DU GOUVERNEMENT DE LA
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE,
CHARGEE DE L'ENVIRONNEMENT, DE
L'ENERGIE ET DE LA POLITIQUE DE
L'EAU, DE LA RENOVATION URBAINE,
DE LA LUTTE CONTRE L'INCENDIE ET
L'AIDE MEDICALE URGENTE ET DU
LOGEMENT,

concernant "le nouveau contrat de gestion
de la Société bruxelloise de gestion de I'ead
(SBGE)".

M. le président- La parole est a Mme Ozdemir.

Mme Mahinur Ozdemir.- L'ordonnance du
20 octobre 2006 établissant un cadre pour
politique de l'eau prévoit, en son article 24, tpie
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capita
conclut un contrat de gestion avec la Soci€
bruxelloise de gestion de leau (SBGE). U
premier contrat de gestion, paru au Moniteur bel
le 22 décembre 2006, liait la Région et la SBG
pour une durée de 5 ans a partir du ler novem
2006.

Ce contrat pouvait étre prorogé jusqu'a
conclusion d'un nouveau contrat pendant u
période d'un an maximum. Cette période a do
pris fin le ler novembre 2012. Depuis lors,
SBGE fonctionne sans contrat de gestion avec
Région, méme si la publication au Moniteur belg
d'un nouveau contrat de gestion doit se fai
prochainement.

La SBGE ne fait pas partie du périmétre ¢

nlestelt

geWaterbeheer

INTERPELLATIES

De voorzitter.- Aan de orde zijn de interpellaties.

INTERPELLATIE VAN MEVROUW
MAHINUR OZDEMIR
TOT MEVROUW EVELYNE

HUYTEBROECK, MINISTER VAN DE
BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE RE-
GERING, BELAST MET LEEFMILIEU,

ENERGIE EN WATERBELEID, STADS-
VERNIEUWING, BRANDBESTRIIJDING
EN DRINGENDE MEDISCHE HULP EN

HUISVESTING,
betreffende "de nieuwe beheers-
overeenkomst van de Brusselse

Maatschappij voor Waterbeheer (BMWB)".
De voorzitter.- Mevrouw Ozdemir heeft het
woord.

Mevrouw Mahinur Ozdemir (in het Frans).-
laArtikel 24 van de ordonnantie van 20 oktober 2006

tot opstelling van een kader voor het waterbeleid
dat de regering van het Brussels
té Hoofdstedelijk Gewest een beheersovereenkomst
n sluit met de Brusselse Maatschappij voor
(BMWB). Een eerste
E beheersovereenkomst tussen het gewest en de

bra8MWB liep vanaf 1 november 2006 voor een

termijn van vijf jaar.

a Die periode kon maximaal één jaar worden

neverlengd alvorens er een nieuw contract werd

ncgesloten en liep dus af op 1 november 2012. Vanaf
a die datum bestaat er dus niet langer een
labeheersovereenkomst met het gewest, zelfs al
je wordt er binnenkort een nieuwe overeenkomst
re gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad.

De BMWB behoort niet tot de
le consolidatieperimeter van het Brussels Gewest.
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consolidation de la Région de Bruxelles-Capital
Malgré les missions importantes qui sont confié
a la SBGE, ce parlement n'a donc aucun contr
sur son budget, sauf a travers les plans financi
intégrés aux contrats de gestion. C'est pourq
débattre de ce contrat de gestion est fondamenta

Le nouveau contrat de gestion avec la SBGE eS
aujourd'hui signé par toutes les parties ? Quel
le calendrier de sa publication au Moniteur belge
A partir de quelle date va-t-il porter ?

Quelle est la responsabilisation de la SBGE qus
a la possible condamnation de la Régig
bruxelloise par la Cour de justice de I'Unio
européenne concernant le non-respect de
directive relative a l'assainissement des ea

résiduaires urbaines ?

Avez-vous prévu une obligation pour la SBGE ¢
provisionner des montants afin d'éventuelleme
pouvoir faire face a des frais qui font actuelleme
l'objet de réclamations devant les tribunaux p
Aquiris ? Qu'est-il prévu quant au suivi par |
Région des litiges liés au contrat avec Aquiris ?

Discussion

M. le président- Le nouveau contrat de gestio
envoyé par le cabinet hier apres-midi vous se€
transmis par le secrétariat dans la journée.

La parole est a Mme Huytebroeck.

Mme Evelyne Huytebroeck, ministre- En effet,
ce nouveau contrat de gestion 2012-2017, sig
par toutes les parties, a donc été envoyé hier
parlement et au Moniteur belge pour publication.

En ce qui concerne la possible condamnation de
Région bruxelloise par la Cour de justice g
I'Union européenne en raison du non-respect
cette directive relative a l'assainissement deg ex
résiduaires urbaines, j'ai de bonnes nouvelleg
VOUS annoncer.

Lors des plaidoiries que nous avons soutenues
18 avril dernier devant la Cour de justice d
I'Union européenne a Luxembourg, la Commissi
européenne a reconnu que la Région bruxello
était en ordre vis-a-vis de ses obligations.

Il s'agit d'un revirement complet, que je vousdivi

e. Het parlement heeft bijgevolg geen enkele controle
esover het budget van de watermaatschappij. Ze kan
Dleenkel de financiéle plannen bij de beheers-

erovereenkomsten inkijken. Daarom is het ook zo
oibelangrijk om het over de beheersovereenkomst te
l. hebben.

t-ills de nieuwe overeenkomst ondertussen door alle
espartijen ondertekend? Vanaf wanneer wordt ze in
?het Belgisch Staatsblad gepubliceerd?

Welke verantwoordelijkheid draagt de BMWB
antvoor een eventuele veroordeling van het Brussels
n Gewest door het Hof van Justitie van de Europese
n Unie wegens de niet-naleving van de richtlijn

lanzake de behandeling van stedelijk afvalwater?
ux

Wordt de BMWB verplicht om een provisie in haar

begroting in te schrijven om de kosten te kunnen
e vergoeden waarvoor Aquiris een bezwaarschrift
ntbij de rechtbank heeft ingediend? Op welke manier
n zal het gewest de geschillen volgen met betrekking
ar tot de overeenkomst met Aquiris?

a

Bespreking

h De voorzitter.- Het secretariaat zal u de nieuwe
rabeheersovereenkomst bezorgen, die gisteren door
het kabinet is verstuurd.

Mevrouw Huytebroeck heeft het woord.

Mevrouw Evelyne Huytebroeck, minister(in het
néFrans).- De nieuwe beheersovereenkomst werd
auwdoor alle partijen ondertekend en gisteren naar

het parlement gestuurd. Ze werd tevens verzonden

voor bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.
la
e Wat een mogelijke veroordeling van het Brussels
deGewest betreft, heb ik goed nieuws. Tijdens de
au rechtszitting op 18 april laatstleden gaf de
aEuropese Commissie toe dat het gewest zijn
verplichtingen was nagekomen. De Commissie
heeft in dit dossier haar houding dus volledig
lgewijzigd.
e
on Toch is het moeilijk om vooruit te lopen op de
seeindbeslissing van het Hof van Justitie van de

Europese Unie, aangezien het rekening houdt met

de situatie op het moment van het gemotiveerde

advies, toen de drie gewesten nog in overtreding
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en primeur, de la posture de la Commission dg
ce dossier. Nous ne pouvons que nous en réjouir.

Néanmoins, il est difficile d'établir un pronosti
quant a la décision finale de la Cour de justi

européenne, vu que celle-ci prend en considérat
la mise en conformité au moment de I'avis motiv

époque a laquelle les trois Régions étaient

infraction. L'arrét final devrait étre rendu au $lu
tard en septembre. Quoi qu'il en soit, nous avq

regu l'assurance que notre Région était en ordre

Rappelons néanmoins gu'en cas de condamna
par la Cour de justice de I'Union européenne,

Région pourrait reporter la charge financiéere (
I'éventuelle amende sur le budget de la Soci

bruxelloise de gestion de I'eau (SBGE).

Concernant la station d'épuration de Bruxellg

Nord, diverses actions sont pendantes dans

cadre de l'arrét de la station en 2009 et dans

cadre de son fonctionnement.

Concernant les provisions, le dernier rapport

gestion de la SBGE de 2012 analyse les risques

incertitudes de la SBGE et ne prévoit aucu

nswaren. Het arrest komt er ten laatste in september.

N
"

Indien het gewest wordt veroordeeld, kan het de

ce boete afwentelen op de BMWB.

on

€, Wat het waterzuiveringsstation Brussel-Noord

enbetreft, lopen er verschillende rechtszaken in het
kader van zijn stopzetting in 2009 en in het kader

nsvan zijn werking.

In het jongste beheerrapport van 2012 worden de
tiomisico's en leemtes van de BMWB geanalyseerd en
lais er geen sprake van een provisie.

e

stéHet  verslag
elementen:

is gebaseerd op de volgende

het station in 2009
van experts in

s- - Inzake de stopzetting van
leoverhandigde het college
lganuari 2011 het definitieve verslag over zijn
eerste opdracht in verband met de stopzetting.
Daaruit bleek dat de argumenten van Aquiris niet
e gerechtvaardigd waren.
5 et
ne - De tweede opdracht van het college van experts

provision du fait de I'absence de caractére prebabl hield verband met de slechte werking van het

ou certain des charges a couvrir.
Le rapport s'appuie sur les éléments suivants :

- en ce qui concerne l'arrét de la station en 2[@09
collége d'experts a remis en janvier 2011 le rapp
définitif sur sa premiére mission relative a I'arr
de la station. Celui-ci démontrait en tous poin
que les arguments avancés par Aquiris n'étai
pas justifiés ;

- s'agissant du dysfonctionnement de la station,
seconde mission du college d'experts conclut dg
son rapport de décembre 2011 que les efflue
entrants ne different pas des prévisior
contractuelles, ne sont pas la cause de la n
obtention des performances contractuelles et
sont pas l'une des causes de limpossibilité
procéder aux essais de garantie et de performan
préalables a l'admission définitive. Ceci réfut
donc les arguments d'Aquiris.

En ce qui concerne le suivi par la Région d
litiges liés au contrat Aquiris, je rappelle queslo
du transfert en janvier 2009 du contrat d
concession relatif a la station d'épuration ¢
Bruxelles-Nord de la Région bruxelloise a |

zuiveringsstation. Volgens het verslag van
december 2011 stemmen de kenmerken van het

aangevoerde afvalwater overeen met de
contractuele bepalingen. Bijgevolg ligt het niet
aan het aangevoerde afvalwater dat de

or contractuele prestaties niet werden gerealiseerd
5 en dat de tests voor de definitieve oplevering niet
ts konden worden uitgevoerd. Zo zijn de argumenten
entvan Aquiris weerlegd.

Inzake de follow-up door het gewest van de
lageschillen in verband met de overeenkomst met
ansAquiris, oefent de BMWB vanaf de overdracht van
ntsde concessieovereenkomst in januari 2009 alle
1S rechten en verplichtingen in eigen naam en voor
poneigen rekening uit, ook die welke voortvloeien uit
nehangende en toekomstige juridische procedures.
de
ceNiettegenstaande de overdracht kan het Brussels
e Gewest slechts worden ontheven van alle

verplichtingen ten laste van de overheid die de

concessie verleent, voor zover de BMWB al haar
ps verplichtingen is nagekomen. In het andere geval
blijt het gewest verantwoordelijk voor de
e uitvoering van die verplichtingen ten aanzien van
le Aquiris.
a
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SBGE, il a été prévu que la SBGE exerq
dorénavant tous les droits et obligations en s
nom et pour son propre compte, en ce compris
droits et obligations
judiciaires en cours et a venir. La Région ¢
Bruxelles-Capitale reste seule tenue d
obligations qui étaient exigibles a la date de
convention, c'est-a-dire avant les événements
décembre 2009.

Néanmoins, nonobstant ce transfert, la Région
Bruxelles-Capitale ne sera déchargée d

e Het gewest moet de dossiers dan ook nauwgezet

onblijven volgen via zijn commissaris in de raad van
lesdbestuur van de BMWB.
résultant de procédures

e

oS
la

de

de
es

obligations mises a charge de l'autorité concédante

aux termes du contrat de concession que si et d

ans

la mesure ou la SBGE a valablement exécuyté
l'intégralité de ces obligations. En cas de défaut

d'exécution par la SBGE des obligations au titre
contrat de concession, la Région de Bruxellg
Capitale restera tenue de l'exécution de
obligations a I'égard d'Aquiris.

La Région restera donc attentive a I'évolution
ces dossiers, notamment au travers de
commissaire siégeant au conseil d'administrati
de la SBGE.

q

M. le président.- La parole est a Mme Ozdemir.

Mme Mahinur Ozdemir .- Merci pour ces bonnes
nouvelles. Je pense vous avoir interpellée au |
moment. Nous continuerons a suivre le doss
Actiris.

- L'incident est clos.

(M. Arnaud Pinxteren, premier vice-président,
prend place au fauteuil présidentiel)

INTERPELLATION DE M. AHMED EL
KTIBI

A MME EVELYNE HUYTEBROECK,
MINISTRE DU GOUVERNEMENT DE LA
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE,
CHARGEE DE L'ENVIRONNEMENT, DE
L'ENERGIE ET DE LA POLITIQUE DE
L'EAU, DE LA RENOVATION URBAINE,
DE LA LUTTE CONTRE L'INCENDIE ET
L'AIDE MEDICALE URGENTE ET DU

LOGEMENT,

du
S_

es

e

on

on

De voorzitter.- Mevrouw Ozdemir heeft het

woord.

Mevrouw Mahinur Ozdemir (in het Frans).-
orHartelijk dank voor het goede nieuws. We blijven
erhet dossier volgen.

- Het incident is gesloten.

(De heer Arnaud Pinxteren, eerste
ondervoorzitter, treedt als voorzitter op)

INTERPELLATIE VAN DE HEER AHMED
EL KTIBI

TOT MEVROUW EVELYNE
HUYTEBROECK, MINISTER VAN DE
BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE RE-
GERING, BELAST MET LEEFMILIEU,

ENERGIE EN WATERBELEID, STADS-
VERNIEUWING, BRANDBESTRIJDING
EN DRINGENDE MEDISCHE HULP EN
HUISVESTING,

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale — Congpter intégral — Commission de I'environnement — i8as2012-2013
Brussels Hoofdstedelijk Parlement — Integraal vgrsi&ommissie voor Leefmilieu — Zitting 2012-2013



C.R.l. COM (2012-2013) N° 87 28-05-2013 l.V. COM (2€A®13) Nr. 87 12
COMMISSIONENVIRONNEMENT COMMISSIELEEFMILIEU
concernant "l'amélioration de la qualité de betreffende "de verbetering van de
I'air par 'usage des bio-indicateurs". luchtkwaliteit door gebruik van bio-
indicatoren”.

M. le président- La parole est a M. El Ktibi.

M. Ahmed EI Ktibi .- Dans le cadre du protocolé
de Kyoto signé en 1995, les Etats signataires s
dans l'obligation de réduire les émissions de ga
effet de serre: dioxyde de carbone (COZ
méthane, protoxyde d'azote et trois substituts (
chlorofluorocarbones.

La Région de Bruxelles-Capitale a donc

responsabilité de travailler a I'amélioration de s
environnement et de la qualité de I'air par la mi
en ceuvre, a l'échelon régional, des directiv
européennes et internationales que notre parlemn
a ratifiées.
Le 25 mars 1999, notre assemblée adopt
l'ordonnance-cadre relative a [I'évaluation et
I'amélioration de la qualité de l'air ambiant, d
maniere a réduire encore plus sensiblement
émissions de gaz a effet de serre. Depuis, elle
cessé d'approfondir cet engagement, par exem
avec l'adoption du Code bruxellois de lair, d

climat et de la maitrise de I'énergie (Cobrace).

Pour atteindre ces objectifs, une mesure précise
localisée de la qualité de l'air est nécessaire.

article de la tres sérieuse revue britannique Mat
décrit une méthode de mesure innovante qui

semble intéressante pour notre Région.

Aux Etats-Unis, dans I'Etat du Wisconsin, u
projet mené en 2010 a consisté a utiliser |
hirondelles pour surveiller les niveaux de pollatig
des zones aquatiques. En effet, comme ces oisg
se nourrissent d'insectes qui éclosent dans lss
ou dans les sédiments des lits de riviere, tol
contamination présente dans ces sédiments
retrouve dans leur organisme. Comme [
hirondelles ne s'éloignent pas de plus de 5
metres de leur nid, I'examen de leurs ceufs
poussins permet de suivre précisément I'évoluti
de la pollution en zone urbaine et de mettre
place des programmes de décontamination et
dépollution ciblés.

De voorzitter.- De heer El Ktibi heeft het woord.
2 De heer Ahmed El Ktibi (in het Frans).- Alle
onstaten die het Kyotoprotocol in 1995 hebben
v 2ondertekend, zijn verplicht hun uitstoot van
), broeikasgassen te verminderen.
les
Het Brussels Gewest moet met het oog op de
verbetering van het milieu en de luchtkwaliteit de
a Europese en internationale richtlijnen die het
b parlement heeft geratificeerd, toepassen.
5e
esOp 25 maart 1999 heeft het Brussels parlement de
entaderordonnantie betreffende de beoordeling en
de verbetering van de luchtkwaliteit goedgekeurd.
Sindsdien heeft het gewest zich stelselmatig voor
aitde verbetering van de luchtkwaliteit ingezet. Ik
adenk aan de goedkeuring van het Brussels
e Wetboek van lucht, klimaat en energiebeheersing
leSBWLKE).
n'a
plérecieze maatregelen zijn daarvoor vereist. Het
u Britse vakblad Nature publiceerde een artikel over
een innoverende meetmethode die interessant kan
zijn voor het gewest.
> et
Unin de staat Wisconsin zijn in 2010 zwaluwen
ur ingezet om de graad van vervuiling in waterrijke
megebieden te meten. Zwaluwen voeden zich met
insecten die in meren en rivierbeddingen
ontluiken. Zo komt de vervuiling van het slib in
n hun organisme terecht. Aangezien zwaluwen zich
esniet verder dan 500 meter van hun nest
verwijderen, konden de onderzoekers door de
augieren en de kuikens te analyseren, een precies
aczicht krijgen op de evolutie van de vervuiling in
iteeen stedelijk gebied en specifieke programma's
s&oor bodemsanering uitwerken.
0S
0000k duiven zijn interessant, zoals een proefproject
etin China, de Filipijnen en de Verenigde Staten
onaantoonde. Duiven leven immers in steden en
enademen dezelfde lucht in als de stadsbewoners.
de
De studie bracht een verband aan het licht tussen

de vervuilingsgraad en de gezondheidstoestand

De méme, I'étude des pigeons peut s'avérer utilevan die vogels.

En effet, une étude pilote menée en Chine,

%

ux

Philippines et aux Etats-Unis a démontré l'utilit¢é De studie suggereert dat ook andere levende
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des pigeons voyageurs dans l'analyse de la qué
de l'air. Comme ces oiseaux sont confinés au s
des habitations, dans les villes, ils respirent

méme air ambiant que nous et sont exposés

mémes contaminants environnementaux.

L'étude a ainsi permis de relever une corrélati
entre le niveau de pollution du milieu, au
hydrocarbures notamment, et I'état de santé
volatiles.

Ces résultats suggerent que d'autres espece
compris l'espéce humaine, subissent bel et bien
effets de la pollution de I'air.

Ces études démontrent I'utilité des bio-indicatel

pour mesurer les niveaux de pollutio
environnementale.
Dans notre Région, il existe une importan

population de pigeons qui sont certainement €
aussi contaminés par divers polluants. Suivre (¢
populations pourrait permettre d'analyser

phénoméne de pollution et de décider de mesu
de décontamination a prendre de maniere préq
et localisée.

Bruxelles Environnement, institut chargé de
gualité de l'environnement pour notre Région, &
il recours a des bio-indicateurs ? A-t-il procéd
par exemple, a des prélevements au sein
populations de pigeons ou d'autres étres vivan
animaux (abeilles, chauve-souris, micrd
organismes, etc.) ou végétaux (algues, lichen), et
afin d'étudier la qualité de l'environnement da
notre Région ?

En particulier, les niveaux de contamination et (
pollution sont-ils mesurés dans les parcs régiong
ainsi que dans la forét de Soignes ? Si oui, qu
en sont les résultats et, si non, quels sont lgssau
programmes existants permettant d'orienter
nécessaire travail de dépollution et
décontamination de notre Région ?

d

Discussion

M. le président.- a Mme

Huytebroeck.

La parole est

Mme Evelyne Huytebroeck, ministre- Le suivi
des bio-indicateurs peut effectivement se monti

litévezens, zoals de mens, wel degelijk de gevolgen

einvan de luchtvervuiling ondergaan.

le

auBio-indicatoren bleken nuttig te zijn om de
vervuilingsgraad te meten.

pnHet gewest telt vast veel duiven die besmet zijn

X door vervuilende stoffen. Door de duivenpopulatie

lese volgen, kunnen we de vervuiling analyseren en
maatregelen nemen die heel precies en lokaal de
vervuiling tegengaan.

5, Y

lesHeeft Leefmilieu Brussel reeds een beroep gedaan
op bio-indicatoren? Heeft het agentschap al dieren
of planten onderzocht om de milieukwaliteit van

rshet gewest te bestuderen?

n
Wordt de vervuilingsgraad in de parken en in het
Zoniénwoud gemeten? Wat zijn de resultaten

e daarvan? Lopen er programma's om de vervuiling

uxin het gewest aan te pakken?

es

e

res

ise

e
JUX

els

le
e
Bespreking

De voorzitter.- Mevrouw Huytebroeck heeft het
woord.

Mevrouw Evelyne Huytebroeck, minister(in het
erFrans).- Bio-indicatoren kunnen interessant zijn

pertinent dans [|'étude de [I'évolution d

e om de evolutie van het milieu ten aanzien van
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I'environnement face a de nombreux phénomer
ayant des conséquences environnementales con
la pollution de lair, le réchauffement climatiqu
ou lutlisation des pesticides. Bruxelle
Environnement y a donc recours.

A titre d'exemple, Bruxelles Environnement
rédigé, en collaboration avec le Jardin botaniq
national de Belgique, un atlas des licher
épiphytes, dont la seconde édition, datant de 20
envisage la relation avec certaines variabl
environnementales.

Les lichens constituent de trés bons bio-indicatel
car ils absorbent sans distinction l'eau et |
substances nutritives, mais également |
polluants, ce qui conduit & une bio-accumulatio|
Les lichens sont donc généralement tres sensik
a la pollution atmosphérique, notamment

dioxyde de soufre. De maniére générale, plus I

-

[e

est pollué, moins grande est la variété d'especes.

-

Les lichens sont également trés sensibles &
évolutions climatiques et, de ce fait, ils peuve
constituer des bio-indicateurs de changeme

climatiques.

Le dernier inventaire des lichens a Bruxelle
réalisé en 2012, met en évidence une ne
augmentation du nombre d'espéces de liche
entre 2000 et 2012. Cette évolution positive es
mettre en relation avec une réduction d
émissions de polluants acidifiants et, plu
particulierement, des oxydes de soufre.

Par ailleurs, I'examen des lichens a proximité d
stations de mesure indique qu'aux stations ou
concentrations en oxydes d'azote (NOX)
particules fines (particulate matter, PM) sol
élevées, la diversité et la croissance des lickehs
moindre. Il y a donc une corrélation parfaite ent
les constats issus des stations de mesure etvie 9
de ce bio-indicateur.

Je dois cependant vous signaler qu'a ce stade,
mesures effectuées dans les stations du rég
télémétrique bruxellois sont largement suffisant
pour établir le constat que la Région bruxellois
connait encore certains problémes de qualité
I'air, méme si globalement, celle-ci s'améliore.

ne souhaite donc pas développer le suivi des b
indicateurs a ce stade, mais bien mettre la péiof
sur la mise en place de mesures qui permett

nesverschillende fenomenen die gevolgen hebben voor
hmieet milieu, zoals luchtvervuiling,

e klimaatopwarming en het gebruik van pesticiden,

5 in kaart te brengen.

Zo heeft Leefmilieu Brussel in samenwerking met
a de Nationale Plantentuin, een atlas van de

ueepifytische korstmossen samengesteld. In de
s tweede druk, uitgegeven in 2012, wordt een
12yverband overwogen met bepaalde

esmilieuvariabelen.

Korstmossen zijn zeer goede bio-indicatoren, want
ur ze zuigen zowel water en voedende bestanddelen
esals vervuilende stoffen op, wat tot bioaccumulatie
esleidt. Mossen zijn meestal heel gevoelig voor
n. luchtverontreiniging. Hoe meer vervuiling, hoe
lesninder soorten er voorkomen.

AU

airMossen  zijn ook heel gevoelig voor

klimaatwijzigingen en zijn dus ook op dat vlak een

goede bio-indicator.

AUX

nt De jongste inventaris van mossen in Brussel is in

nts2012 gerealiseerd. Tussen 2000 en 2012 is het
aantal soorten significant toegenomen. Die
positieve evolutie kan aan de vermindering van de

S, uitstoot van zwaveldioxide worden toegeschreven.

tte

:ndn  de buurt van meetstations waar veel

astikstofoxiden en fijn stof voorkomen, zijn ook

bs minder mossoorten aanwezig. Er is dus een

s perfecte correlatie tussen de vaststellingen van de
meetstations en van de bio-indicator.

esDe metingen van het telemetrisch meetnet van het

leBrussels Gewest volstaan ruimschoots om aan te

et tonen dat het gewest nog met bepaalde problemen

nt kampt, ook al verbetert de luchtkwaliteit in het
algemeen. lk verkies op dit ogenblik maatregelen

re te treffen om de luchtkwaliteit te verbeteren in

uiplaats van de bio-indicatoren verder te
ontwikkelen.

leBij Leefmilieu Brussel is onlangs het project
eaimdividual EXPosure to urban AIR pollution in
es Brussels (Expair) van start gegaan. Het project
5e moet de individuele Dblootsteling van de
deBrusselaar aan luchtvervuiling onderzoeken door
Je de meest voorkomende vervuilende stoffen, zowel
io-binnen als buiten, te meten en de Brusselaars van
it de vervuiling bewust te maken, zodat ze hun
engedrag kunnen aanpassen.
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d'améliorer la qualité de l'air des Bruxellois.

A ce sujet, je vous informe qu'un nouveau proj
vient d'étre lancé par Bruxelles Environnement :
projet individual EXPosure to urban AIR pollutior

in Brussels (Expair), qui remplit deux objectifs|:

évaluer l'exposition individuelle des Bruxellois
la pollution de l'air, en mesurant les polluants I
plus représentatifs des environnements intérieur
extérieur, et informer et sensibiliser la populatig
bruxelloise afin qu'elle réduise son expositiora a
pollution urbaine, mais aussi sa contribution
cette pollution.

q

3

Pour ce faire, une campagne de mesures
menée pour évaluer l'exposition individuelle dg
Bruxellois aux particules de noirs de carbone
aux composés organigues Vvolatils. Ces de
polluants de référence présentent en effet ¢
risques sanitaires et sont respectivement

principaux marqueurs de la pollution extérieu
liée au transport et de la pollution intérieure.

Un échantillon représentatif d'habitants se
sélectionné pour porter pendant cing jou
consécutifs des aethalométres portables,

mesureront la qualité de l'air de fagon continu
Chaque participant devra ensuite compléter
questionnaire pour mettre en relation les mesu
effectuées a laide de son appareil avec S
environnement et les sources de polluar
rencontrées.

Ce projet Expair développera ensuite un modé
cartographique pour représenter de facon t
détaillée les concentrations de noirs de carbg
dans l'ensemble de la Région de Bruxelle
Capitale. Cette modélisation prendra en compte
différents émetteurs que sont le trafic et I¢
systemes de chauffage, et s'appuiera également
les résultats obtenus par le réseau des statiess f
de mesures, ainsi que sur les données fournies
les aethalométres portables.

Au terme du projet, les Bruxellois pourront aing
évaluer leur exposition individuelle & la pollutiof
de l'air a partir du site internet de Bruxelle
Environnement. En fonction des niveaux atteint
ils bénéficieront de recommandations pol

diminuer les risques pour leur santé.

J'espere que ce projet répond a vos inquiétudes

Er komt een meetcampagne om de individuele
blootstelling van Brusselaars aan roetdeeltjes en
et vluchtige organische stoffen te evalueren. Beide
le referentiepolluenten  kunnen de gezondheid
aantasten en komen het meest voor in
luchtvervuiling buiten die te wijten is aan het
A verkeer en aan de vervuiling binnenshuis.
etEen representatief staal van de bevolking zal
gedurende vijf opeenvolgende dagen een toestel
| dragen dat de luchtkwaliteit voortdurend meet.
a Elke deelnemer moet een vragenlijst invullen om
het verband tussen de metingen en de bronnen van
de vervuiling te kunnen leggen.
era
bs Het Expairproject zal vervolgens een zeer
et gedetailleerd cartografisch model ontwikkelen om
uxde concentraties roetdeeltjes in het hele gewest
lesvoor te stellen. Het model houdt rekening met de
esuitstoot van het verkeer en van verwarmings-
e installaties en met de resultaten van de vaste
meetstations en de draagbare meters.

raZodra het project is afgelopen, kunnen

rs Brusselaars hun blootstelling op de website van

quiLeefmilieu Brussel nagaan. Ze krijgen 00k

e.aanbevelingen om hun gezondheidsrisico te

unverminderen.

res

onlk hoop dat dit project een afdoend antwoord biedt

tsop uw vraag naar exacte gegevens over de
luchtkwaliteit. Het project zal de gegevens van het
telemetrisch meetnet met een ruimtelijke dimensie

rleaanvullen.

es

nevVoor de follow-up van de ecologische kwaliteit

s-van de oppervlaktewateren maakt Leefmilieu

esBrussel gebruik van bio-indicatoren.

2S

sur

par

sur

la nécessité de disposer des informations les p

lus
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exactes possibles sur I'état de I'environnement
en particulier, la qualité de I'air & Bruxelles.

Ce projet a le grand avantage de rajouter u
dimension spatiale trés précise aux informatio
fournies par le réseau télémétrique. Il est dome d
tres grand intérét a nos yeux.

Pour compléter votre information, je vous signa|
gue Bruxelles Environnement effectue égaleme
un suivi de la qualité écologique des eaux
surface a l'aide de bio-indicateurs.

M. le président.- La parole est a M. El Ktibi.

M. Ahmed EI Ktibi .- Merci pour ces informations
dont je ne disposais pas.

Ces systemes que d'autres pays ont adoptés f
évaluer la qualité de l'air et ses effets sur no
santé a l'aide de volatiles me semblaient simple
mettre en ceuvre. Les pigeons, dont la Ville

Bruxelles a décidé de limiter le nombre, sont big
présents sur l'ensemble du territoire de nof
Région, ils vivent avec nous de facon permanen
S'ils peuvent nous permettre de mesurer |'étah de
pollution, c'est une option a considérer.

Nous resterons attentifs aux effets du projet Exp
dans le futur.

- L'incident est clos.

(M. Ahmed EI Ktibi, président, reprend place au
fauteuil présidentiel)

INTERPELLATION DE M. DIDIER GOSUIN

A MME EVELYNE HUYTEBROECK,
MINISTRE DU GOUVERNEMENT DE LA
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE,
CHARGEE DE L'ENVIRONNEMENT, DE
L'ENERGIE ET DE LA POLITIQUE DE
L'EAU, DE LA RENOVATION URBAINE,
DE LA LUTTE CONTRE L'INCENDIE ET
L'AIDE MEDICALE URGENTE ET DU
LOGEMENT,

concernant "la pollution de la Forét de

Soignes par les eaux de ruissellement dg

l'autoroute E411 et du ring".

et,

ns

e
nt

e

De voorzitter.- De heer El Ktibi heeft het woord.

De heer Ahmed El Ktibi (in het Frans).- Het lijkt
me eenvoudig om net als in andere landen te
werken met vogels om de luchtkwaliteit en de
nowevolgen daarvan op de gezondheid te meten. Als
reduiven, die trouwens bestreden worden door
s dBrussel-Stad, ons kunnen helpen om de
je verontreinigingsgraad te meten, is dat het
2N overwegen waard.

re

teWe zullen alleszins het Expairproject op de voet
2 | volgen.

- Het incident is gesloten.

(De heer Ahmed EI Ktibi, voorzitter, treedt
opnieuw als voorzitter op)

INTERPELLATIE VAN DE HEER DIDIER
GOSUIN

TOT MEVROUW EVELYNE
HUYTEBROECK, MINISTER VAN DE
BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE RE-
GERING, BELAST MET LEEFMILIEU,

ENERGIE EN WATERBELEID, STADS-
VERNIEUWING, BRANDBESTRIIJDING
EN DRINGENDE MEDISCHE HULP EN
HUISVESTING,

betreffende "de vervuiling van het
Zoniénwoud door water van de autosnelweg
E411 en de Ring".

M. le président- La parole est a M. Gosuin.

De voorzitter.- De heer Gosuin heeft het woord.
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M. Didier Gosuin.- A la fin des années 60, on i
construit sans permis une autoroute d'entrée d
Bruxelles, ce qui a entrainé les conséquences
nous connaissons sur le plan de la mobilité.

A la fin de I'année 2003, un accident a contrant
Région a reconstruire une partie de cette autoro
et du viaduc. Les eaux de ruissellement
l'autoroute, chargées d'hydrocarbures et de selg
déneigement s'écoulaient directement dans
étangs du Rouge-Cloitre.

Avant d'entamer les travaux au milieu de l'ann
2004, des dispositions ont été prises pour mettre,
place, préalablement, un processus de traitem
des eaux de ruissellement via un systeme d’égol

Des travaux ont été entrepris et des permis
régularisation ont été déposés, laissant a pern
gue les travaux avaient bel et bien été effectu
Or, dans le courant de I'année 2005, nous av
appris que pour des raisons budgétaires, la Rég
avait décidé de ne pas réaliser ces travaux
collecte des eaux de ruissellement.

Cette décision constituait une violation fragran
de I'ordonnance régionale relative a I'eau, aiosi g
de la directive européenne. Par ailleurs, étd
donné quil s'agit d'un site Natura 200(
I'évacuation des eaux polluées y constitue u
violation supplémentaire.

Jai interpellé votre collegue en charge de
dossier, a qui incombe la responsabilité (
construire ou non sur cet espace. Elle a di avo
qgue, pour des raisons budgétaires, certains
décidé, en catimini, de ne pas réaliser ces travad

Parallélement, la Région flamande a entrep
d'importants travaux au carrefour Léonard. C'es
cette occasion que je me suis enquis de savoir
existait une compatibilité entre les deux systémg
La Région flamande m'a alors appris qu'il n'étg
pas question de compatibilité, puisque rien n'av
été fait au niveau de la Région bruxelloise !

Je ne vous interrogerai pas sur la légalité dés. fa

Je le sais, ils constituent une violation flagrasge
la directive européenne et de l'ordonnance d(
votre administration a la charge. La commur
d'Auderghem a dwailleurs demandé a s¢
administration, conformément a la loi, de dress

n De heer Didier Gosuir (in het Frans).- Eind jaren
angestig werd de E411 zonder vergunning tot diep in
quBrussel doorgetrokken, wat ingrijpende gevolgen
had voor de mobiliteit.

| Eind 2003 moest het Brussels Gewest na een
uteongeluk een deel van de snelweg en het viaduct
de herstellen. Het afvloeiend water van de snelweg,
ddat onder meer vervuild was met strooizout,

lesstroomde zo de vijvers van het Rood Klooster in.

Voordat de werken in 2004 van start gingen,
cewerden er maatregelen genomen om het afvioeiend
e water naar het rioolnetwerk te leiden.

ent
itsDe  werf werd aangevat en er werden
regularisatievergunningen aangevraagd,

dewaardoor de overheid de indruk wekte dat ze aan
seeen oplossing werkte. In de loop van 2005
esvernamen we echter dat het Brussels Gewest de
onsverken om het water naar de riool te leiden, niet
iotad laten uitvoeren. Dat betekende een flagrante
deovertreding van de gewestelike ordonnantie
inzake water en van de Europese richtlijn ter zake.
Dat de omgeving van het Rood Klooster een
te Natura 2000-zone is, maakt de overtreding nog
erger.
Nt
D, Ik heb een interpellatie gericht tot uw collega die
nevoor dit dossier bevoegd is. Ze moest toegeven dat
de regering het dossier om budgettaire redenen
had afgevoerd, zonder er ruchtbaarheid aan te
cegeven.
e
ueHet Vlaams Gewest is ingrijpende werken gestart
pnaan het Leonardkruispunt. Ik ben nagegaan of het
X rioolnetwerk aan de Vlaamse kant van de
gewestgrens kon worden verbonden met het
ris Brusselse netwerk. Van het Vlaams Gewest kreeg
I aik te horen dat dat onmogelijk is omdat er aan
s'iBrusselse zijde niets in orde is!
2S.
it 1k zal u geen vragen stellen over de wettigheid van
aitde situatie, omdat ik weet dat ze flagrant onwettig
is. Het gemeentebestuur van Oudergem zal
trouwens een proces-verbaal opstellen.

Hebt u cijfers over de vervuiling? Ik denk niet dat
bntde vervuiling heel sterk is, maar het is wettelijk
e verboden om afvalwater zomaar in de natuur te
bn laten vloeien.
er

procés-verbal.

Welke maatregelen hebt u genomen om ervoor te

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale — Conepteur
Brussels Hoofdstedelijk Parlement — Integraal v

intégral — Commission de I'environnement — i8a8s2012-2013
egrsl&ommissie voor Leefmilieu — Zitting 2012-2013



C.R.l. COM (2012-2013) N° 87 28-05-2013 1.V. COM (2ex213) Nr. 87 18
COMMISSIONENVIRONNEMENT COMMISSIELEEFMILIEU
Des préléevements  sont-ils  régulierement zorgen dat de vervuiling tot één vijver beperkt

effectués ? A-t-on connaissance de la polluti
continue ? Je suis persuadé que la situation n
pas catastrophique, mais la loi interdit de rejet
ainsi des eaux usées dans le milieu naturel.

Quelles mesures ont-elles été prises pour, a¢ou
moins, confiner la pollution dans un seul étang
Des analyses ont-elles été effectuées dans
autres étangs ?

L'impact de cette pollution a-t-il été évalué
Depuis 2005, je présume que la situation a évo
et qu'a défaut de créer ce systeme de ruissellem
un suivi de la situation a été mis en place.
outre, aucun travail n'ayant été entrepris, j'
déduis que le contrdle n'a pas permis d'identif
des problémes.

Je souhaiterais donc étre informé desdites mesy
et de I'évolution de la pollution.

Quelles initiatives prendrez-vous pour faire €
sorte que votre gouvernement change d‘attitude
respecte la loi ? Un citoyen qui ne respecterast
les termes de son permis de béatir serait trai
devant les tribunaux deés le constat de l'infractig
Or, la Région ne respecte pas les termes d
permis de batir qu'elle s'est elle-méme octroye,
violation de ses propres regles, et ne fait riear pg
régler la situation.

Discussion

M. le président- a Mme

Huytebroeck.

La parole est

Mme Evelyne Huytebroeck, ministre- Je

rappelle d'une part que la pollution des étangs
proximité d'axes routiers importants est big
antérieure a la construction du viaduc, puisqu'e
date vraisemblablement des années 1970. I
études datant de 2000 montrent déja une pollut

due a des hydrocarbures a la proximité
l'autoroute.

D'autre part, lors de l'incendie de décembre 20
Bruxelles Environnement a pris toutes les mesu
conservatoires possibles, dont le placement d
barrage flottant, pour prévenir la dispersion d
polluants dans les étangs.

on blijft? Zijn er stalen genomen in de andere vij\&rs

est

erWerden de gevolgen van de vervuiling
onderzocht? Ik neem aan dat de situatie sinds
2005 is geévolueerd en dat er bij gebrek aan een

t | afwateringssysteem maatregelen zijn genomen om

? de toestand in het oog te houden. Aangezien er

legieen werken zijn uitgevoerd, neem ik aan dat er bij
controle geen problemen zijn vastgesteld.

? Welke initiatieven zult u nemen opdat de regering

uéhaar houding aanpast en de wetgeving naleeft?

enHet is onaanvaardbaar dat het Brussels Gewest de

Fnvoorwaarden van een bouwvergunning die het

ennota bene aan zichzelf heeft toegekend, niet

er naleeft, zijn eigen wetgeving overtreedt en niets
doet om het probleem aan te pakken.

res

Bespreking

De voorzitter.- Mevrouw Huytebroeck heeft het
woord.

Mevrouw Evelyne Huytebroeck, minister(in het
aFrans).- De vervuiling van de vijvers in de buurt
n van de autoweg dateert al uit de jaren zeventig,
lledus van voor de bouw van het viaduct.
Des
onNa de brand in december 2003 heeft Leefmilieu
e Brussel alle mogelijke maatregelen getroffen om
de verspreiding van vervuilende stoffen te
voorkomen, onder meer door een drijvende dam
D3,aan te leggen.
res
unSindsdien controleert Leefmilieu Brussel de vijvers
psvan het Rood Klooster regelmatig. Bijkomende
studies van de ULB en de VUB beoordelen de

globale ecologische kwaliteit van de eerste
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Depuis cette époque, les étangs du Rouge-Clojtrevijver als middelmatig. Dat betekent dat er geen

ont été placés sous contrble et Bruxelles groot risico is maar dat het slib in de dichtgedkb
Environnement a fait réaliser des études vijver wel vervuild is met zware metalen en
complémentaires par [|'Université libre de minerale olién.

Bruxelles (ULB) ainsi que la Vrije Universiteit
Brussel (VUB). Ces études montrent que la qual
écologique globale de I'étangl est jugeé
intermédiaire. Cela signifie qu'elle ne présente p
de risque majeur : I'étang est fortement envasé
on y observe une pollution des vases par
cadmium, le zinc, le cuivre et des huiles minérale

té Leefmilieu Brussel plant een sanering van de
be vijvers waarbij eerst het toxische slib geruimd
a wordt en vervolgens het hypertrofische slib.
elijver 1 wordt aangepakt zodra de oorzaak van de
levervuiling weggenomen is.
S

Ook de ecologische kwaliteit van vijver 2 is
» pariddelmatig. Die vijver is een belangrijke biotoop
gevoor vleermuizen, bepaalde vogelsoorten en de
sedberoemde libellen van het Rood Klooster. De
1yvervuiling is echter minder sterk dan in vijverii e
je een sanering is er dus minder prioritair.

La stratégie d'assainissement des étangs menég
Bruxelles Environnement se base sur un curg
des vases toxiques avant celui des vag
hypertrophiques. Dans le cas précis de I'étangd
Bruxelles Environnement réalisera un curag

toxique des que les causes de la pollution ser
réglées.

La qualité écologique de I'étang 2 est égalems

jugée intermédiaire. Cet étang est de gran
importance en tant que zone de gagnage pour
chauves-souris. Une importante populatig
d'oiseaux nicheurs y est recensée, ainsi que
odonates connus du Rouge-Cloitre. Les vases
I'étang 2 sont moins polluées que celles
l'étang 1, et selon une étude de I'ULB, s
caractéristiques toxiques, trophiques
d'envasement ne justifient pas de le curer
priorité.

Enfin, je vous rappelle que l'on utilise I'équibr
écologique global d'un étang, et donc sa qual
écologique, comme un indicateur permett
d'intégrer l'effet de I'ensemble des pressiondasu
masse d'eau (diverses pollutions, matier
organiques, eutrophisations, relargage d
polluants présents dans les boues, manque d
claire...).

Lors de la reconstruction du viaduc d'Auderghe
en 2003, et conformément au permis
régularisation délivré en janvier 2009, la Régid
s'était vue, au travers de Bruxelles Mobilité
imposée de procéder a certains aménagements
d'éviter qu'a l'avenir, les eaux de ruisselleme
n'‘aboutissent dans les étangs susmentionn
Depuis lors, aucun travail n'a encore été réakgé
Bruxelles Mobilité.

Entre 2006 et 2008, Bruxelles Environnement

ont
De ecologische kwaliteit is een indicator voor de
impact van alle vormen van druk op het water
ent(vervuiling, organisch materiaal, eutrofiéring,
deenzovoort).
les
n Tijdens de reconstructie van het viaduct van
le©udergem in 2003 was het gewest verplicht
denaatregelen te nemen om te voorkomen dat het
de afvloeiende water in de vijvers zou terechtkomen.
s Mobiel Brussel heeft sindsdien echter nog geen
et werken uitgevoerd.
en
Tussen 2006 en 2008 werkte Leefmilieu Brussel
samen met het Waals en het Vlaams Gewest aan
een structuurschema voor het Zoniénwoud, dat
itéerop toeziet dat bij de aanleg van autowegen de
nt vervuiling door afvloeiingswater zo veel mogelijk
wordt beperkt.

es

esVoor de uitvoering van het structuurschema werd

eaeen overlegorgaan tussen de gewesten opgericht.
Het schema zal worden verwerkt in het

toekomstige beheerplan van het Zoniénwoud.
m Mobiel Brussel was vertegenwoordigd in het

le begeleidingscomité van het schema.

n

i}

al

Ik heb minister Grouwels gevraagd om haar
afiadministratie te ondervragen over het tijdschema
ntvan de werken. De studies voor het voorontwerp
éxijn klaar. Verdere studies worden uitgevoerd
D zodra er budgettaire middelen vrijkomen. In totaal
zou het om 3 miljoen euro gaan.

a Zodra de werken de oorzaak van de vervuiling

travaillé avec la Région wallonne et la Régio

n hebben weggenomen, zal Leefmilieu Brussel zo
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flamande a la création d'un schéma de structure
la forét de Soignes, dont un des axes de travail
'aménagement des grands axes routiers p
limiter la pollution liée aux écoulements.

Bruxelles Mobilité, au méme titre que
I'Agentschap Wegen en Verkeer et la Directig
générale des autoroutes et des routes (MET)
été associées a ce travail au travers d'un con
d'accompagnement qui s'est réuni plusieurs fg
Une structure de concertation entre les entit
fédérées a été mise en place par la suite pou
mise en oeuvre du schéma de structure, et
gouvernement en a été informé en 2012.

schéma de structure sera intégré dans le futur g
de gestion de la forét de Soignes. Bruxell
Mobilité a donc bien été associée a cette long
réflexion.

Par ailleurs, jai écrit a ma collegue Brigitt
Grouwels afin gu'elle interpelle son administratig
quant au calendrier des travaux. A m
connaissance, celle-ci vous a confirmé que ¢
études d'avant-projet avaient été réalisées et
les études se poursuivraient lorsque |
disponibilités budgétaires régionales permettraie
d'engager le montant nécessaire aux trava
Mme Grouwels aurait évoqué a ce propos

montant de 3 millions d'euros.

Dés que la cause de la pollution sera réglée pa
réalisation de ces aménagements par Bruxel
Mobilité, je chargerai Bruxelles Environnement d
procéder dans les plus brefs délais a la dépatiut

de ces étangs, afin de leur rendre toute leurtguali

environnementale.

En attendant, Bruxelles Environnement se ve
rassurant : la qualité des eaux est bien sq
surveillance et on ne constate pas de dégrada
de la situation sur le long terme.

M. le président.- La parole est a M. Gosuin.

M. Didier Gosuin.- Je me réjouis du fait qu'un
contrble soit exercé.

Je note aussi que I'étang 1 est le plus polluét C
logique, puisqu'il est le premier a recevoir lesxea
de ruissellement.

Je comprends que vous ne souhaitiez pas y fairg

depoedig mogelijk de sanering van de vijvers
esaanvatten. In afwachting controleert Leefmilieu
puBrussel of de ecologische kwaliteit niet verder
daalt, maar momenteel is dat niet het geval.

n
ont
nité
is.
es
rla
le
| e
lan
pS

2Nt
LX.
n

rla
les
e
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ut
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ion

De voorzitter.- De heer Gosuin heeft het woord.

De heer Didier Gosuin (in het Frans).- Het is
goed dat de vijvers worden gecontroleerd.

e Vijver 1 is dus het zwaarst vervuild. Dat is logisc
want het water van de E411 vloeit eerst daarheen.

Ik begrijp dat u geen werken wilt laten uitvoeren
» deolang er geen riolering ligt, maar u hecht

travaux tant que le probleme de Iabsen

ce blijkbaar weinig belang aan de gewestelijke
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d'égouttage n'est pas corrigé, mais je vous trou
réservée sur l'attitude a avoir face aux violatio
des lois et des directives dans ce dossier.

Région n'est pas a l'abri d'une action judiciain
Lorsqu'un pouvoir impose des regles a d'autres
doit d'abord veiller a les appliquer

Incontestablement, cela n'a pas été fait.

L'institut Bruxelles Environnement a-t-il été
informé du fait que certains ont, en catimin
décidé de ne pas respecter les deux permis déli
dans le cadre de ce dossier ? C'est un fait gra
lorsque, volontairement, un citoyen ne réalise p
le permis qui lui est imposé, il risque des samatio
pénales ! Bruxelles Environnement a-t-il ou ng
été associé a ces décisions de ne pas exécute
permis ?

- L'incident est clos.

INTERPELLATION
COLSON

DE M. MICHEL

A MME EVELYNE HUYTEBROECK,
MINISTRE DU GOUVERNEMENT DE LA
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE,
CHARGEE DE L'ENVIRONNEMENT, DE
L'ENERGIE ET DE LA POLITIQUE DE
L'EAU, DE LA RENOVATION URBAINE,
DE LA LUTTE CONTRE L'INCENDIE ET
L'AIDE MEDICALE URGENTE ET DU
LOGEMENT,

concernant "la problématique des certificats
PEB résidentiels a Bruxelles".

M. le président- La parole est a M. Colson.

M. Michel Colson.- Il y a plus de six mois, en
réponse a des questions écrites et orales de
collegue Mme Cécile Jodogne, vous aviez annor
que les certificats de performance énergétique (¢
batiments (PEB) résidentiels allaient faire l'obj
d'une évaluation. Qu'en est-il ? Je souhaite rela
ici toute une série de problémes rencontrés par
certificateurs, qu'il s'agisse de leur formatioas d
visites sur le terrain, de lI'encodage des données
du déverrouillage des certificats a corriger.

Je commencerai par la formation des certificateu

veovertreding van de regelgeving. Het Brussels

ns Gewest staat niet boven de wet.
La
e. Werd Leefmilieu Brussel ervan op de hoogte

ilgebracht dat bepaalde beleidsverantwoordelijken

heimelijk beslisten om de vergunningen niet na te
leven? Dat is geen klein bier: een burger die
moedwillig zoiets doet, riskeert strafrechtelijke
vervolging.

rés

ve :
as

n
r les

- Het incident is gesloten.

INTERPELLATIE VAN DE HEER MICHEL
COLSON

TOT MEVROUW EVELYNE
HUYTEBROECK, MINISTER VAN DE
BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE RE-
GERING, BELAST MET LEEFMILIEU,

ENERGIE EN WATERBELEID, STADS-
VERNIEUWING, BRANDBESTRIJDING
EN DRINGENDE MEDISCHE HULP EN
HUISVESTING,

betreffende "de problematiek in verband
met de EPB-certificaten voor woningen te
Brussel".

De voorzitter.- De heer Colson heeft het woord.
De heer Michel Colson(in het Frans).- Een zestal

mmmaanden geleden kondigde u naar aanleiding van
céschriftelijke en mondelinge vragen van collega

jesodogne een evaluatie van de EPB-certificaten
ot voor
ye uitgevoerd?

woningen aan. Is die ondertussen al
les
U kondigde ook aan dat de opleiding van EPB-
ocertificateur meer op de praktijk gericht zou
worden en niet meer toegankelijk zou blijven voor
iedereen. Hoe zit het daarmee?
rs.
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Vous aviez annoncé qu'elle allait étre revue pq
étre davantage axée sur la pratique et qu'elle
serait peut-étre plus accessible a n'importe qui,
égard a I'expérience en béatiment nécessairg
l'appréhension de certains aspects techniqu
Qu'en est-il ?

On m'a relaté que certains certificateurs n'ont
droit qu'a un seul exercice pratique dans un pe
appartement de 60m?2, équipé d'une chaudi
murale au gaz. Comment voulez-vous qu'i
appréhendent des chaufferies de plus de 150
dotés d'équipements imaginés par des ingénie
en construction pour des immeubles ¢
100 appartements ? Trois heures de formation &
systemes de chauffage pour comprendre
systemes qui sont dispensés en 90 heures de ¢
a l'université... Il y a la, je pense, un véritab
probléme ! Avez-vous envisagé des formations
recyclage a des prix abordables ?

D'un point de vue plus technique, les certificaded
sont également confrontés a toute une série
problémes sur le terrain. L'année de la constmict
du bien en est un. Le propriétaire l'ignore le pl
souvent, puisqu'elle ne figure pas toujours sur
titre de propriété. Les services communay

signalent qu'ils n'ont pas le temps de la chereher

le locataire, le cas échéant, ne dispose pas
I'information.

L'estimation réalisée par les certificateurs sur
base du type de construction et des matérig
utilisés est-elle fiable ? N'aurait-il pas mieuxwa
laisser aux certificateurs le choix de périodes
référence, plus faciles a définir ?

Il en est de méme de la qualité des vitrages.
défaut d'une facture tres précise qui indique pe ty|
de chéssis et le nombre de chambres de celui-c
certificateur doit encoder une valeur par défal
évidemment défavorable. J'en passe et ¢
meilleures, comme par exemple limpossibilif
d'encoder deux types d'isolation dans une mé
toiture. La rubrique foire aux questions (FAQ
réservée aux professionnels sur le site de Brisxe
Environnement recommande méme d'en néglig
une des deux dans certains cas. Cette méthode
semble empirique et peu fiable.

Qu'en est-il de I'amélioration du protocole et d
logiciel d'encodage, notamment en considérati

urSommige certificateurs zouden slechts een enkele
neraktijkoefening hebben gehad in een appartement
evan 60m2 dat uitgerust was met een
avandverwarmingsketel op gas. Hoe wilt u dat zij
esgrote verwarmingsinstallaties in gebouwen met
meer dan honderd appartementen kunnen
beoordelen? De certificateurs krijgen drie uur les
euover verwarmingssystemen, terwijl de universiteit
stitdaar negentig lesuren aan wijdt. Overweegt u
erebetaalbare bijscholingscursussen?
Is
m2Pe certificateurs worden bovendien met heel wat
urgechnische problemen geconfronteerd.
e
auxEen voorbeeld is het bouwjaar. De eigenaar kent
lesszaak het exacte bouwjaar niet, aangezien dat niet
puedtid op de eigendomsakte staat en de
e gemeentediensten zeggen dat zij niet de tijd
dehebben om dit op te zoeken. De vraag is dan ook of
de raming van de certificateurs op basis van het
bouwtype en de gebruikte materialen wel
r betrouwbaar is. Zou het niet beter zijn om hen de
dekeuze te laten tussen bepaalde referentieperioden?
0
Is Hetzelfde geldt voor de kwaliteit van de ramen. Als
leer geen factuur is die preciseert om welk soort
IX ramen het precies gaat, moet de certificateur een
standaardwaarde ingeven, wat minder gunstig is.
délet is ook niet mogelijk om twee soorten isolatie
voor hetzelfde dak in te geven. Leefmilieu Brussel
raadt op zijn website aan om in bepaalde gevallen
la een van de twee te laten vallen. Die methode lijkt
uxmij weinig betrouwbaar.

deHoe zit het met de verbetering van het protocol en
het computerprogramma?

ADe certificateurs hebben ook gemeld dat er af en
toe problemen zijn met de server waarop het

, lorogramma van Leefmilieu Brussel staat, soms

it, zelfs op het ogenblik van de afgifte van het

leccertificaat. Het laatste probleem dateert van

€ vrijdag 15 februari 2013. Is de server sindsdien

mestabieler?

)

le Naar verluidt zou het

jerbovendien  verschillende  energiecoéfficiénten
mgeven voor twee identiecke appartementen in
hetzelfde gebouw waarvoor dezelfde gegevens
werden ingegeven.

u

onDat alles doet afbreuk aan de betrouwbaarheid

computerprogramma

des questions légitimes posées par |

esvan de EPB-certificaten.
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certificateurs dans cette FAQ, sur des points
des situations non prévues par le protocole ?

Des certificateurs ont également relaté plusiel
défaillances du serveur abritant le logiciel g
Bruxelles Environnement sur lequel ils encode
les données, parfois au moment-méme
I'émission du certificat. La derniére en date a
lieu le vendredi 15 février 2013. Le serveur est
devenu plus stable depuis lors ?

Qui plus est, on me rapporte également que
logiciel fournit deux coefficients énergétique
différents, allant du simple au double, pour del
facades identiques de deux appartements sit
l'un au-dessus de l'autre dans le méme immeul
Les mémes données ont été enregistrées dan
programme et il a fourni deux valeurs différente
affectant considérablement le résultat final ¢
chacun des certificats émis.

C'est donc la fiabilité de I'ensemble des certifica
émis qui est mise en cause ici. Comment voule
vous qu'un certificateur explique cet état de chos
a son client ? Vous comprendrez aisément que
imperfections importantes accroissent le caracts
déja fort relatif du résultat de chaque certific
emis.

En ce qui concerne le déverrouillage dg¢
certificats, introduit & la suite d'erreurs d'eragel
ou de travaux de rénovation, il semble que
situation ne s'améliore guére, a tel point qt
Bruxelles Environnement a permis aux notaires
passer des contrats de vente de biens rénovés s
base de certificats PEB émis avant la rénovation

ces biens.

Outre le fait que je mets en doute la légalité

cette  autorisation que donne  Bruxellg
Environnement - hors base légale a mon sens

voudrais que vous vous rendiez compte que,
faisant, Bruxelles Environnement vidé
l'ordonnance régionale de sa substance.

Un Bruxellois achete un bien rénové, accompag
du certificat PEB dressé avant que le bien ne s
rénové. Il acquiert donc un bien dont il ne conna
pas la performance énergétique, parce (
Bruxelles Environnement ne parvient pas

accéder aux demandes de déverrouillage dans
délais raisonnables et alors que l'ordonnar
régionale prévoit l'obligation de détenir I¢

pulLeefmilieu Brussel slaagt er bovendien niet in om

de certificaten voldoende snel aan te passen als er

verkeerde gegevens werden doorgegeven of na
Irsrenovatiewerkzaamheden. Daarom zou Leefmilieu
e Brussel de notarissen hebben toegestaan om
nt verkoopovereenkomsten van gerenoveerde
dewoningen te verlijden op basis van EPB-
cu certificaten  die  afgegeven werden voor de
Hl renovatie van die woningen.

Hierdoor holt Leefmilieu Brussel de gewestelijke
leordonnantie uit. Volgens die ordonnantie moet de
s verkoper immers over een geldig EPB-certificaat
IX beschikken voordat hij zijn woning te koop zet.
uésovendien kent de koper op die manier de reéle
nleenergieprestatie van de woning niet.

s le

s, Leefmilieu Brussel heeft op 8 maart 2011 de bvba

le Blue Planet Academy & Consulting belast met de
opleiding van de certificateurs, zoals blijkt uére
uittreksel in het Belgisch Staatsblad. Die bvba

L werd pas opgericht op 10 maart 2011 et heeft haar

2z-activiteiten gestart op 11 maart 2011. Gaat het om

e een initiatief op maat?

ces

ereDe erkenning van een opleidingsinstelling houdt in

at dat een dossier wordt ingediend en dat de
lesgevers worden opgeleid. Het verbaast mij dus
niet dat de opleiding van de certificateurs te

2s wensen overliet, zeker in het begin.

la Ik heb ook vernomen dat het organisme dat belast
le is met de controle op de certificateurs met zijn

deactiviteiten is gestart. Ik hoop dat dit organisme

ur kerst de oplichters zal aanpakken die een EPB-
decertificaat opstellen per telefoon.

Wij moeten vermijden dat het EPB-certificaat een

de louter administratieve verplichting wordt of een

s soort verdekte belasting.

je

ceVolgens het tijdschrift Le Vif hechten kopers

> alsmaar meer belang aan de energieprestatie van
een woning. Als de EPB-certificaten evenwel niet
betrouwbaar zijn, vrees ik dat heel wat kopers

nébedrogen zullen uitkomen.

oit

it

ue

a

des

ce

nY
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certificat PEB valide avant la mise en vente du
bien.

Enfin, pouvez-vous m'expliquer comment Ie
fonctionnaire dirigeant de Bruxelles
Environnement a désigné la SPRL Blue Planet
Academy & Consulting comme organisme de
formation des certificateurs en date du 8 mars
2011, comme l'atteste I'extrait paru au Monitepr
belge ? Ladite SPRL n'a en effet été constituée que
le 10 mars 2011 - date de la signature des acte$ de
constitution devant notaire - et a commencé ses
activités le 11 mars 2011, date du dépbt des agtes
au greffe du tribunal du commerce et date de début
d'activité renseignée. S'agit-il d'un costume sur
mesure ?

L'agrément d'un organisme de formation implique
l'introduction d'un dossier et la formation des
enseignants. A ce titre, je ne suis plus étonné que
la formation des certificateurs ait laissé a désire
en tout cas au début.

De méme, j'ai appris que l'organisme de contrdle
des certificateurs semble avoir été désigné eitaura
commencé ses activités. J'ose espérer que |cet
organisme cherchera d'abord ceux qui établissgnt
des certificats PEB par téléphone, plutét que cegux

qui effectuent des certificats avec pour seul bagag
la maigre formation recue et un appui logistique
lacunaire de Bruxelles Environnement. Ces

escrocs par téléphone existent et des syndics
peuvent en attester. Il suffit de consulter les
annonces immobiliéres et de repérer des notes C
ou D attribuées a des logements construits dans|les
années 30 et non rénoves.

Je crains fort qu'a I'allure actuelle, le certifib&B
ne devienne qu'un document administratif |a
fournir en cas de location ou de vente d'un bie
immobilier, et donc, une forme de nouvelle
taxation déguisée des Bruxellois. Je crois que|ce
n'est pas ce que vous souhaitez.

Un numéro du magazine Le Vif consacré |a
I'immobilier bruxellois indique que les acquéreurs
s'intéressent davantage a la performance
énergétique du bien qu'ils envisagent d'acquérir.| S
les certificats PEB ne sont pas fiables ou ne
correspondent pas a la réalité, pour les raisoas qu
je viens d'exposer, je crains fort que de hombreux
candidats acheteurs bruxellois ne soient dégus.
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Discussion Bespreking
M. le présiden.- La parole est a Mme| De voorzitter.- Mevrouw Huytebroeck heeft het
Huytebroeck. woord.

Mme Evelyne Huytebroeck, ministre- Le
chemin parcouru par la certification PEB dg
batiments résidentiels a Bruxelles est significat
étant donné qu'un logement sur six en Région
Bruxelles-Capitale dispose de son certificat PE
Le logiciel informatique fonctionne et son
utilisation aisée est appréciée des certificateu
Les Bruxellois n‘ont pas de probleme a trouver
certificateur PEB et le prix du certificat PEB eg
abordable, pour un résultat en corrélation étro
avec |'état énergétique du logement en question.

Rappelons que le certificat PEB n'a pas
prétention de recalculer avec précision la facty
énergétique, vu que la consommation rée
dépend fortement du type d'occupation, qui a ¢
volontairement standardisé pour I'établissement
certificat PEB. Enfin, le logiciel permet méme
d'évaluer l'impact d'une rénovation énergétique ¢
le résultat global avec une assez bonne précisi
si bien qu'on serait tenté de [lutiliser en guis
d'audit  énergétique. Cependant, il e
effectivement nécessaire, a ce stade, d'enc
renforcer la qualité et la performance du dispbsi
mis en place.

L'organisme chargé du contréle de qualité d
certificateurs PEB a été désigné par marc
public: il s'agit de SGS. Il apparait que le
certificats PEB de faible qualité sont du
essentiellement au non-respect délibéré
protocole d'encodage par le certificateur PEB. (
constate en effet des pratiques peu scrupuleuse
certains, qui réalisent des certificats sans méme
rendre sur place. Ceci est bien enten
inacceptable et contraire a la réglementation. Ng
faisons en sorte d'identifier ces certificateufs) a
de les sanctionner. Enfin, certains éléments
protocole d'encodage seront mieux rédigés pq
éviter tout probléme d'interprétation. Ce protoco
d'encodage sera également amélioré grace
guestions-réponses des FAQ.

Concernant la formation des certificateurs PE
lors de la mise en place du dispositif, |
gouvernement a choisi d'ouvrir le métier de

Y

certification PEB a tous, sans qualification d

Mevrouw Evelyne Huytebroeck, minister(in het
s Frans).- Wij hebben al enorme vooruitgang
f geboekt op het vlak van de EPB-certificaten.
deMomenteel beschikt een woning op zes in Brussel
B.over een EPB-certificaat. Het computer-

programma werkt goed en de certificateurs stellen
rs.de gebruiksvriendelijkheid ervan bijzonder op
un prijs. De Brusselaars hebben geen moeite om een
5t certificateur te vinden en de prijs van het
te certificaat is redelijk.

Het EPB-certificaat heeft niet tot doel om de
la energiefactuur te herberekenen, aangezien het
rereéel verbruik sterk afhangt van de bezetting, die
le bewust is gestandaardiseerd voor het EPB-
stécertificaat. Het computerprogramma maakt het
duwel mogelijk om de impact van energiebesparende
> investeringen nauwkeurig te meten, waardoor we
surzelfs overwegen om het als energieaudit te
ongebruiken. Niettemin is het huidige systeem nog
5e VOOor verbetering vatbaar.
st
oréHet organisme dat belast is met de controle op de
ti certificateurs, SGS, is aangewezen via een
aanbesteding. De meeste problemen betreffen de
niet-naleving van het protocol voor de invoering
esvan de gegevens. Daarnaast stellen sommige
hécertificateurs certificaten op zonder ter plaatge t
s zijn geweest. Dat is uiteraard onaanvaardbaar en
s in strijd met de regelgeving. Wij trachten die
dupersonen op te sporen om hen te bestraffen.
DnDaarnaast zullen wij bepaalde elementen van het
5 darotocol aanpassen om interpretatieproblemen te
svoorkomen. Er zal ook een FAQ-rubriek komen
du met antwoorden op vaak terugkerende vragen.
us

Bij de invoering van de maatregel heeft de
duregering ervoor gekozen om de opleiding van
purcertificateur open te stellen voor iedereen, om de
le toegang van laaggeschoolden tot dit beroep te
aukevorderen. Die keuze was lovenswaardig, maar
door het laag kwalificatieniveau van sommige
certificateurs komt de kwaliteit van de certificate
B, in het gedrang. Daarom zal ik de regering een
e wijziging van de ordonnantie voorstellen.

a
e De certificateur is geen

installateur van

diplémes, afin de favoriser l'accés a I'emploi d

s verwarmingsinstallaties of auditeur. Zijn rol
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moins  qualifiés. Aprés deux ans de bestaat erin om de kenmerken van de

fonctionnement du mécanisme, je continue
penser que, si la motivation de l'accés a I'emp
était louable, ce choix a eu pour conséquer
d'affecter le niveau de qualification de certair
certificateurs en exercice et, dés lors, la qudis
certificats réalisés par ces derniers. Je soumet
donc prochainement au gouvernement u
proposition d'arrété modificatif, visant & remédie
a ce probléme et, de la sorte, a améliorer le nive
de compétence des certificateurs.

En matiére de chauffage, je rappelle que

certificateur n'est ni un auditeur ni un installate

Son réle est de faire un relevé précis d
caractéristiques de la chaudiére, pour ensuite
encoder dans un logiciel. Je ne vois deés lors j
I'intérét de l'obliger a suivre 90 heures de caurs
l'université pour lire une plaque signalétique d'ui
chaudiere ou mesurer |'épaisseur d'isolant d'U
conduite. En outre, le certificateur PEB pel
utiliser les informations mentionnées su
I'attestation délivrée par un chauffagiste PH
agréé. A chacun son métier.

Concernant l'année de construction, je vous iny
a lire le protocole. Votre suggestion d'utilises d¢
périodes de références est déja prévue dang
logiciel et dans le protocole. En outre, |
certificateur PEB ne peut I'estimer lui-méme.
doit se baser sur des preuves apportées pa
propriétaire si la maison est plus récente que 19]

C'est d'ailleurs l'une des raisons les plus coasan
de déverrouillage. Aprés avoir recu un certific
PEB avec un résultat défavorable, le propriéta
se dépéche de retrouver les plans datés de
habitation qu'il n‘avait initialement pas transimis
de retrouver les caractéristigues précises de
qualité du vitrage. Ces preuves conduise
inévitablement & un meilleur certificat PEB, ce g
impligue le recommencement du certificat PEB v
la procédure de déverrouillage.

En ce qui concerne la double épaisseur d'isolg
toujours selon la méme logique de prudeng
lorsque qu'une épaisseur d'isolant est inconnue
protocole prévoit effectivement de la néglige
Dans tout type de certification, les régles a suiV
en termes de preuves sont assez strictes. Il da v
méme de la certification PEB a Bruxelles.

Je tiens a objectiver votre appréciation concerng

de verwarmingsketel in een computerprogramma in
oite voeren. Er zijn geen negentig lesuren aan de
ceuniversiteit nodig om een informatieplaatje van
1S een verwarmingsketel te kunnen lezen of de
isolatiedikte van een buis te meten. Bovendien kan
trade certificateur de informatie overnemen uit het
neattest dat door een erkende EPB-
2r verwarmingstechnicus is afgegeven.
pa
Wat het bouwjaar betreft, voorziet het protocol
reeds in referentieperioden. Bovendien mag de
le certificateur het bouwjaar niet zelf schatten. Hij
moet zich baseren op documenten van de eigenaar
es als het gebouw opgetrokken is na 1970.
les
padDat is trouwens een van de meest courante
redenen waarom een certificaat wordt aangepast.
n Als de eigenaar een ongunstig certificaat krijgt,
negaat hij vaak op zoek naar de plannen of de
Ut facturen met betrekking tot de ramen. Die bewijzen
r leiden onvermijdelijk tot een beter EPB.
B
Als de isolatielaag niet gekend is, bepaalt het
protocol inderdaad dat die moet worden
tegenegeerd. Het is belangrijk om strenge regels te
> hanteren inzake de bewijslast.
le
e Het computerprogramma is 99% van de tijd
Il beschikbaar tijdens de kantooruren en 95% van de
- |djd buiten de kantooruren. De updates gebeuren
[0 steeds buiten de kantooruren.

t Soms is er een probleem met de verbinding met de
at databank Urbis die door het Centrum voor
reInformatica voor het Brussels Gewest (CIBG)
sowordt beheerd, maar Leefmilieu Brussel heeft daar
geen vat op. Leefmilieu Brussel meldt elke panne
laaan het CIBG. Wanneer er geen verbinding met
nt Urbis is, kunnen de certificateurs geen certificate
Ui creéren, maar wel de invoering van de gegevens
a voortzetten.

Wat de berekening van de energiecoéfficiénten
ntbetreft, bevestigt Leefmilieu Brussel dat het
e,programma betrouwbaar is. Gelijke gegevens
, l@even gelijke resultaten. Het kan dus enkel om een

r. foute invoering van de gegevens door de
r certificateur gaan.
3|
Een EPB-certificaat kan om twee redenen
ongeldig zijn:
ant
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la stabilité du serveur abritant le logiciel PEB p:

des éléments concrets. Notre prestataire calcsile
"up-time" (durées pendant laquelle le logiciel e
accessible pour les utilisateurs), ainsi que |

n - door een wijziging van de energiekenmerken,
lezoals de vervanging van een verwarmingsketel, in
st welk geval Leefmilieu Brussel een nieuw
escertificaat opstelt;

raisons des pannes et les actions menées. Malgré

ces pannes et les mises a jour nécessaires, le
time" minimum sur base mensuelle est de 99
pendant les heures de bureau et de 95% en de
des heures de bureau. Ces valeurs témoign
d'une grande stabilité du serveur et montrent d
les mises a jour du logiciel sont effectuées
dehors des heures de bureau pour ne pas péna
les certificateurs PEB.

Un autre souci rencontré est la connexion avec
base de données Urbis gérée par le Cen
d'informatique pour la Région bruxelloise (CIRB
sur laquelle Bruxelles Environnement n'a aucu
prise. Toute panne est bien entendu signalée
Bruxelles Environnement au CIRB. Notez qu
durant ces pannes de connexion avec Urbis,
certificateur PEB peut poursuivre l'encodage d
certificats existants, mais ne peut pas créer
nouveaux certificats PEB.

BN

Par rapport & d'éventuelles différences

coefficients énergétiques, Bruxelle
Environnement me confirme que le logiciel e
fiable. Des données identiques conduisent a ¢
résultats identiques. Il ne peut donc s'agir q

d'une erreur d'encodage du certificateur PEB.

Abordons a présent la question de la validité d
certificats. Un certificat PEB peut étre invalid
pour deux raisons :

-suite a une modification des caractéristiqu
énergétiques (remplacement de chaudiere,
exemple) ;

- suite a une erreur du certificateur PEB (encodg
non conforme au protocole d'encodage, p
exemple).

L'acte juridique qui confirme cette invalidatiort e$

la révocation du certificat PEB par Bruxelle
Environnement (en cas d'erreur d'encodage) ou
réalisation d'un nouveau certificat PEB pour tern
compte des modifications des caractéristiqu
énergétiques, ce qui implique donc |
déverrouillage de I'ancien certificat PEB.

'up- of door een fout van de certificateur, in welk
% geval Leefmilieu Brussel het certificaat herroept.
hors

enfolang een EPB-certificaat niet door Leefmilieu
ueBrussel wordt herroepen of aangepast, is het
en correct om aan de notarissen mee te delen dat het
lisgeldig is.

Een notaris zal overigens de verkoop niet
laverbieden, omdat het EPB-certificaat ontbreekt of
treongeldig is. Hij moet wel Leefmilieu Brussel
, inlichten. Het agentschap zal dan een
ne administratieve boete opleggen. De informatie die
pateefmilieu Brussel aan de notarissen doorgeeft is
e dus juridisch correct en holt de EPB-ordonnantie
leniet uit.
es
deWat de erkenning van Blue Planet Academy &

Consulting betreft, deelt Leefmilieu Brussel mee

dat een verkeerde datum vermeld staat in het
de besluit dat in het Belgisch Staatsblad is
5 verschenen, maar dat er geen procedurefout werd
5t gemaakt. De erkenning werd toegekend 12 maart
le2011, dus na de oprichting van de
ue opleidingsinstelling.

Het beeld dat u van de EPB-certificaten schetst,
eslijkt mij overdreven. Wij zijn ons ervan bewust dat
£ niet alles perfect is, maar sturen het systeem

voortdurend bij. Zo heeft het controleorganisme,
dat niet in de andere gewesten bestaat, aan het
eslicht gebracht dat sommige certificateurs slecht
pawerk verrichten. Wij trachten die nu zo snel

mogelijk op te sporen om hun erkenning op te
schorten of in te trekken en werken aan een betere
geopleiding.
ar
In minder dan twee jaar tijd beschikt een woning
op zes in Brussel over een EPB-certificaat. Het
computerprogramma  is  operationeel en
s betrouwbaar.
la
ir Het certificaat heeft tot doel de energieprestatie
esvan verschillende gebouwen te kunnen vergelijken
e en niet om de energieprestatie van een gebouw tot
in de puntjes te berekenen. Hoe strenger de
procedures, hoe duurder de certificaten. Wij

D

Des lors, tant qu'un certificat PEB n'a été

ni moeten dus een evenwicht zoeken.
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révoqué, ni  déverrouillé par Bruxelles Het feit dat de kopers meer belangstelling hebben
Environnement, il est correct de dire aux notairesvoor de energieprestatie van de woning die zij

qu'il est valide.

Je rappelle qu'une vente n'est pas interdite pa
notaire parce qu'il manque un certificat PEB (¢
qu'il est invalide. Dans ces cas, le notaire

willen kopen, komt omdat die energieprestatie nu

op een objectieve manier wordt vastgesteld en
legekend is op het ogenblik van de verkoop. Ik denk
u dat de Brusselaars blij zijn dat zij met kennis van
a zaken een beslissing kunnen nemen en niet meer

l'obligation d'informer Bruxelles Environnement hoeven te vertrouwen op het woord van de

de la situation pour, le cas échéant, établir

sanction administrative correspondante. Les
informations transmises par Bruxelles

Environnement aux notaires sont donc fondé

juridiguement, et cela ne vide pas l'ordonnante

PEB de sa substance.

Concernant I'agrément de I'organisme de formati
Blue Planet Academy, jai interrogé mo
administration, seule habilitée a reconnaitre |
organismes de formation. Elle m'a informée s'éf

laeigenaar.

trompée en inscrivant la date du 8 mars 2011 dans

l'arrété publié au Moniteur belge, mais n'avoir p
commis d'erreur dans la procédure.

En effet, le fonctionnaire dirigeant a signé cet
reconnaissance le 12 mars 2011, donc apres
constitution le 10 mars 2011. L'extrait qui a €
envoyé au Moniteur belge le 7 juin 2011 aursg
donc di mentionner la date du 12 mars 2011
non celle du 8 mars 2011.

Le tableau que vous dressez de la certificati
PEB a Bruxelles me semble donc excessif
rapport & ce que l'on observe sur le terrain. Tq
n'‘est certes pas parfait, et nous en sommes [
conscients. Nous apportons continuellement d
améliorations a ce processus encore récent.

exemple, l'organisme de contrdle qualité, q
n'existe pas dans les deux autres Régions, a pe
d'identifier le faible niveau de qualité du travad

certains certificateurs PEB. Deux actions so
prévues dans limmédiat: les identifier pod
suspendre, voire retirer leur agrément, et renfor
la qualité de la formation des nouveau
certificateurs PEB.

Pour le reste, nous constatons qu'a Bruxelles,
logement sur six possede son certificat PEB, et
en moins de deux ans. Le logiciel est fiable
opérationnel. 1l permet de confirmer qu'u
appartement compact construit dans les années

AS
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nt
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obtient une note C ou D meilleure que celle d'u

maison quatre facades des années 2000, qui obwient

par exemple une note E, voire F.
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by

Enfin, je tiens a vous rappeler gu'un princig
essentiel doit nous guider dans la mise en place
ce dispositif : compte tenu de son objectif, q
consiste, selon la directive européenne, a perene
une comparaison de la performance énergétiqueg
deux logements sur une échelle relative - et nof
estimer au plus prés la performance d'un logem
pris isolément -, il est nécessaire de trouver
équilibre entre rigueur de la procédure et (
protocole et colt du dispositif pour les Bruxellois
Plus les procédures ou le protocole de calcul s
détaillés et rigoureux, plus les certificats sero
ONnéreux.

e
de
Ui
ttr
de
N a
ent
un
lu

~

DNt
nt

Je pense que si l'acquéreur s'intéresse davanta
la performance énergétique du bien qu'il envis

d'acquérir, c'est justement parce que ce
performance est dorénavant établie de manis
objective par un logiciel et visible sous forme d
certificat PEB au moment de la transaction.
crois que les Bruxellois sont contents de pouvg
prendre leur décision en connaissance de ca
grace au certificat PEB, plutdét que de se fier a
dires d'un propriétaire toujours enclin a rendre
mariée plus belle.

M. le président.- La parole est a M. Colson.

M. Michel Colson.- En ce qui concerne Id
formation, je note que vous étes sur le point
présenter au gouvernement un arrété modifica
visant a améliorer les choses, aprés avoir tiré
lecons nécessaires. Le bilan a donc été fait et n
attendons avec impatience d'examiner le contg
de l'arrété pour voir s'il va, selon nous, dansde
sens.

En ce qui concerne I'amélioration du protocole
du logiciel d'encodage, les informations que jlai [
recueillir ne vont pas dans le méme sens que ce
que vous nhous donnez. Il en va de mén
concernant le déverrouillage des certificats.

Force est de constater que la profession a atsé
gens qui ne la pratiquent pas honnétement. Je 1
votre volonté de faire en sorte que celles et ce
qui ont décidé d'embrasser cette carriere et de
faire en toute honnéteté ne soient pas handica
par une forme de concurrence déloyale qui sem
exister sur le terrain.

Concernant la question du chauffage, il me sem

ea
ge
tte
Bre
e
Je
Dir
use
UX
la

De voorzitter.- De heer Colson heeft het woord.

De heer Michel Colson(in het Frans).- Ik wacht
devol ongeduld op het nieuw besluit dat u binnenkort
itifaan de regering zult voorleggen teneinde de
esopleiding tot certificateur te verbeteren.
ou
nuWwat u zegt over het programma en het protocol,

stemt niet overeen met mijn informatie. Hetzelfde

geldt voor de certificaten.

et Dit beroep heeft duidelijk mensen aangetrokken
p die het niet nauw nemen met de regels. Ik hoop dat
lesi een einde zult maken aan die oneerlijke
ne concurrentie.

Ik heb nooit gezegd dat de certificateurs negentig
d uur les moeten volgen aan de universiteit. We
otenoeten de gulden middenweg vinden.
ux
ldk sta sceptisch tegenover uw uitleg over het
pébouwjaar. Ik zal nagaan of het referentiejaar in
blehet protocol staat. Het lijkt mij in elk geval
overdreven dat de eigenaar al die moeite moet
doen om een datum te vinden.
hle

avoir été plus nuancé. Je n‘ai jamais demandé

Que©ok over de stabiliteit van de server beschik ik
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r over andere informatie.

te

e Wat Blue Planet Academy & Consulting betreft, is
er inderdaad sprake van een administratieve
vergissing in verband met de datum, maar los

uedaarvan zijn de termijnen in elk geval extreem

des certificateurs prestent 90 heures de coure sy
chauffage dans une université. Il y a un jus
milieu a trouver, entre la mise en situation tel
que je l'ai décrite et les cours universitaires.

Je suis sceptique par rapport a l'explication g

vous m'avez donnée concernant l'année
construction. Je vérifierai si, comme vous dite
l'année de référence est prévue dans le protoc
Cela m'avait échappé.

Quoi qu'il en soit, le fait que cette lenteur foltee
propriétaire a courir derriere une date qu'il nava
pas donnée spontanément me semble quelque
excessif.

Vis-a-vis de la stabilité du serveur, votre répon
ne coincide pas avec les éléments que jai
recueillir. Enfin, concernant la sprl Blue Plane
Academy & Consulting, il y a certes eu une erre
de la part de l'administration, puisque ce n'@as
le 8 mais bien le 12. Cela ne répond p
nécessairement a la question de savoir s'il ®agit
guelque sorte d'un costume sur mesure ou non,
dates étant tout de méme extrémeme
rapprochées, et donc quelgue peu suspectes.

Peu importe que I'on parle du 8 ou du 12, car ng
ne sommes jamais a labri d'une erre
administrative. Si la société a été constituéelle |
a commencé ses activités le 11 et a été agréé
12, les délais me semblent toutefois extrémemg
serrés.

- L'incident est clos.

INTERPELLATION DE MME ANNEMIE
MAES

A MME EVELYNE HUYTEBROECK,
MINISTRE DU GOUVERNEMENT DE LA
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE,
CHARGEE DE L'ENVIRONNEMENT, DE
L'ENERGIE ET DE LA POLITIQUE DE
L'EAU, DE LA RENOVATION URBAINE,
DE LA LUTTE CONTRE L'INCENDIE ET
L'AIDE MEDICALE URGENTE ET DU
LOGEMENT,

concernant "la candidature de Bruxelles au
concours européen 'Capitale verte 2015".

dekort.
Sl
o)

e.

]
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- Het incident is gesloten.

INTERPELLATIE VAN MEVROUW
ANNEMIE MAES
TOT MEVROUW EVELYNE

HUYTEBROECK, MINISTER VAN DE
BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE RE-
GERING, BELAST MET LEEFMILIEU,

ENERGIE EN WATERBELEID, STADS-
VERNIEUWING, BRANDBESTRIJDING
EN DRINGENDE MEDISCHE HULP EN

HUISVESTING,
betreffende "de kandidatuurstelling van
Brussel voor de Europese wedstriid

‘Ecocapital 2015™.
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M. le président.- La parole est a Mme Maes.

Mme Annemie Maes (en néerlandais).- Depuis
2010, un panel d'experts et de membres de |t
européens décerne chaque année le prix

"Capitale verte" a une ville européenne qui peut
targuer de résultats exemplaires en matié
d'initiatives ou de mesures politiques favorisant
gualité de I'environnement.

Pour sa premiére participation, la Régior
bruxelloise avait obtenu une honorable cinquien,
place et jai été heureuse de la décision
gouvernement de renouveler la candidature

Bruxelles pour 2015. Au-dela de la victoire, |
concours incite tous les participants a prendre d
décisions et des mesures concrétes pour deve
une ville verte.

On a appris en mars que Bruxelles faisait part
des finalistes, avec Bristol, Glasgow et Ljubljang
J'ai appris entre-temps que Bruxelles occupe
deuxiéme place.

La "Capitale verte d'Europe 2015" sera désigné
le 14 juin a Nantes. Les finalistes peuve

a
présenter un projet concret et le défends
oralement.

Avez-vous analysé les résultats de Bruxelles et
autres candidats ? Cernez-vous les points forts
les points faibles de Bruxelles? Que
enseignements avez-vous tirés de la précéde
participation ?

Préparez-vous un dossier avec |'administration
vos collégues ministres en charge des déchets e
la mobilité ?

Comment voulez-vous transformer cette place
finaliste en enthousiasme collectif ? Certaing
associations critiquent la participation au
concours et dénoncent une form
d'écoblanchiment. Si ces critiques sont fondé
elles peuvent étre constructives. Si elles nem¢ s
pas, vous pouvez les réfuter.

Si Bruxelles ne I'emporte pas, le gouvernemeg
poursuivra-t-il son engagement dans les différen
secteurs ?

De voorzitter.- Mevrouw Maes heeft het woord.

Mevrouw Annemie Maes- Sinds 2010 kent een
urypanel van deskundigen en Europese juryleden elk
dejaar de prijs 'Groene Hoofdstad' of 'Ecocapitad’ to
Se aan een Europese stad die voorbeeldige resultaten
e kan voorleggen op het viak van initiatieven of
beleidsmaatregelen die de kwaliteit van het
leefmilieu bevorderen. De prijs beloont steden
voor resultaten die ze kunnen voorleggen, maar
stimuleert en inspireert ook om voort te gaan op de
ne ingeslagen weg.
ju
e De twaalf criteria zijn: de lokale bijdrage aan de
e strijd tegen de klimaatverandering; mobiliteit;
ps duurzaam landgebruik; natuur en biodiversiteit;
enigroene stedelijke gebieden; lokale luchtkwaliteit;
geluidshinder; afvalbeheer; waterproductie,
distributie en consumptie en
e afvalwaterverwerking; gemeentelijk milieubeheer;
2. en ten slotte communicatie.
la

Bij zijn eerste deelname behaalde het Brussels
Gewest een verdienstelijke vijffde plaats. Ik was
be verheugd over de beslissing van de regering om
nt ook voor 2015 de kandidaatstelling van Brussel in
e te dienen. Ik zei eerder al dat de wedstrijd een
stimulans is om beter te doen. Jaarlijks kan maar
één stad de prijs winnen, maar ondertussen kunnen
deslle deelnemers beleidsbeslissingen en concrete
etmaatregelen nemen om naar een groene stad te
s evolueren.
nte
In maart werd bekendgemaakt dat Brussel
geselecteerd is als een van de finalisten voor de
et prijs 'Groene Hoofdstad 2015'. De andere
t deanshebbers zijn Bristol, Glasgow en Ljubljana. 1k
heb ondertussen vernomen dat Brussel op de
tweede plaats staat. Ons jarenlange werk wordt
deeindelijk beloond.
2S
Op 14 juni zal in Nantes uit de vier finalisten de
e 'Groene Hoofdstad van Europa 2015 worden
bs,gekozen. Wie tot de finalisten behoort, kan een
0 concreet project indienen en dat mondeling
toelichten. Daardoor is Brussel minder gebonden
aan het stramien van de algemene
2ntkandidaatstelling.
ts
Hebt u de resultaten van Brussel en van de andere
kandidaten geanalyseerd? Hebt u zicht op de
sterke en de zwakkere punten van Brussel? Welke

lessen hebt u getrokken uit de vorige deelname?
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Discussion
M. le président.- La parole est a M. Pinxteren.

M. Arnaud Pinxteren.- Je souhaiterais quelque
précisions sur cette candidature extrémeme
bénéfique pour la Région bruxelloise, & entend
ce gqu'en disent dans la presse internationale
citoyens qui y habitent depuis longtemps.

La démarche que vous entreprenez au travers
cette candidature est extrémement positive, au-d
du résultat. Il est en effet important que nol
croyions en la qualité de notre Région et dans
améliorations apportées depuis de nombreu
années en matieres d'énergie et d'environnemen

Vous avez récemment défendu cette candidatu
Quels éléments avez-vous mis en avant devan
jury international chargé de désigner les laur@ats

Ledit jury a-t-il pointé des faiblesses dans votr
dossier? Cela permettrait aux Bruxelloi
d'identifier les éléments & améliorer pour queeno
Région devienne un exemple mondial d
développement durable.

M. le présiden.- La parole est a Mme
Huytebroeck.

Mme Evelyne Huytebroeck, ministre (en
néerlandais).- Un groupe d'experts de renomm
internationale a évalué le dossier de candidatu

Bent u, samen met de administratie en uw collega-
ministers, bezig met de uitwerking van een

dossier? U bent voor heel wat zaken bevoegd,
maar voor afval en mobiliteit moet u bij de andere

ministers te rade gaan.

Hoe wilt u de finaleplaats omzetten in een
enthousiasmerend verhaal, zodat u het draagviak
vergroot? Een aantal verenigingen uit kritiek
omdat de deelname aan de prijs een vorm van
greenwashing en public relations zou zijn. Kritiek
kan nooit kwaad. Als die terecht is, kan die
constructief zijn. Als de kritiek onterecht is, kun

ze weerleggen.

Op 14 juni valt het verdict. Wat als Brussel hdt ne
niet haalt? Zal de regering haar engagement in de
verschillende sectoren voortzetten?

Bespreking

De voorzitter.- De heer Pinxteren heeft het woord.

5 De heer Arnaud Pinxteren (in het Frans).- Los

entvan het resultaat is het bijzonder positief dat het

reBrussels Gewest aan de wedstrijd deelneemt. Het

dess belangrijk dat we geloven in de kwaliteit var he
gewest en in het resultaat van ons beleid op het
vlak van energie en milieu.

de

eldVelke elementen hebt u bij de verdediging van het

Is Brusselse dossier naar voren geschoven?

es

sedeeft de jury op zwakke punten in het dossier

t. gewezen, zodat we weten waaraan we moeten
werken om een internationaal voorbeeld te worden

reop het vlak van duurzame ontwikkeling?

[ le

=0

De voorzitter.- Mevrouw Huytebroeck heeft het
woord.

Mevrouw Evelyne Huytebroeck, ministet- Een
eegroep internationaal erkende deskundigen heeft het
re technische dossier voor de kandidaatstelling van

technique de chaque ville et établi un classemg

ntelke stad beoordeeld en heeft per criterium een
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pour chaque critére. Le classement général d'u
ville sera déterminé par la somme des classeme
pour les différents critéres. Bristol, Bruxelles
Ljubljana et Glasgow sont les quatre finalistes

(poursuivant en francgais)

Sur la base des douze thémes imposés, Bruxe
occupe la deuxieme place au classement des vi
candidates pour la premiére partie, plus techniq
de ce concours qui comporte deux parties. J
défendu le concept vendredi dernier pour
deuxiéme partie de ce concours. J'y reviendrai.

Notre deuxieme place au classement pour
premiere partie vient de nos bons résultats. Na@
nous classons premiers dans les trois catégo
que sont le climat, la gestion des déchets et
management environnemental des autorif
locales. Les autres catégories pour lesquel
Bruxelles est parmi les trois meilleurs sont
mobilité  (deuxiéme), les espaces verts

I'aménagement du territoire (troisieme), la quali
de [lair (deuxieme), le bruit (deuxiéme), |
consommation d'eau (troisieme), I'éco-innovatig
et les emplois durables, (troisieme) et

performances énergétiques (troisieme). No

nerangschikking

le

opgesteld. Voor de totale

ntsangschikking van een stad worden de

, rangschikkingen voor de verschillende criteria
opgeteld. Bristol, Brussel, Ljubljana en Glasgow
Zijn de vier finalisten.

(verder in het Frans)
lles

lle©p basis van de twaalf opgelegde thema's staat
ue Brussel op de tweede plaats voor het technische

‘aideel van de wedstrijd.
la
Die tweede plaats hebben we te danken aan onze
goede resultaten. We eindigen als eerste in drie
lacategorieén, namelijk klimaat, afvalbeheer en
udokaal milieubeheer. Voor tien van de twaalf

rieshema’s behoort Brussel tot de top 3.

le

ésDe jury feliciteerde ons met onze inspanningen om
esde uitstoot van broeikasgassen te beperken. Het
a Brusselse energiebeleid werd in juni 2012 reeds
et bekroond door de Europese Commissie met de
té Sustainable Energy Europe Award. Voorts kreeg
a 00k het Brusselse Wetboek van lucht, klimaat en
N energiebeheersing (BWLKE) de nodige aandacht.
2S

us (verder in het Nederlands)

sommes donc dans le top 3 pour 10 des 12 themes

retenus.

Le climat fait partie de nos points forts. Nou
sommes classés premiers dans cette matiere ¢
jury salue nos efforts en matiére de réduction d
émissions de gaz a effet de serre, notamment d
le secteur des batiments. La politique énergétid
bruxelloise a déja été primée par la Commissi
européenne en juin 2012 via un "sustainal
energy Europe award". Une autre politique mis
en exergue est le Code bruxellois de lair, ¢
climat et de la maitrise de I'énergie (Cobrace), ¢
vient d'étre adopté.

(poursuivant en néerlandais)

En matiére de gestion de I'environnement par |
autorités locales, nous sommes passés de

onzieme a la premiére place. Le jury a bie

compris l'intérét des outils mis en place par |

Région pour stimuler les acteurs publics et privé

comme le programme Agenda 21, le lab
entreprise écodynamique et l'appel a proje
batiments exemplaires.

Terwijl we bij onze eerste deelname nog als elfde
gerangschikt stonden voor het thema 'milieubeheer
s van de plaatselijke overheden', zijn we voor dat
2t leriterium nu opgeklommen naar de eerste plaats.
esDe jury heeft oog gehad voor de instrumenten die
anket gewest heeft aangewend om zowel de
ueopenbare sector als de privésector te stimuleren.

bnVoorbeelden daarvan zijn het programma
le Agenda 21, het label ‘ecodynamische
5e onderneming' en de projectoproep inzake

ju voorbeeldgebouwen.
u
(verder in het Frans)

Op het vlak van de energieprestatie van gebouwen

eindigden we derde. De jury had oog voor ons

esambitieuze beleid, waardoor het energieverbruik
lgper inwoner tussen 2004 en 2010 met 18% is
n gedaald. Er is ook heel wat vooruitgang geboekt

a op het vlak van de ontwikkeling en productie van
s, hernieuwbare energie.

el

ts (verder in het Nederlands)

Uit de analyse van de resultaten van de vorige
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(poursuivant en francais)

Nous sommes troisiémes pour ce qui est de
performance énergétique. Le jury souligne not
politique ambitieuse, qui a permis de réduire
18% les consommations énergétiques par habit|
entre 2004 et 2010 ou les progrés trés importa
réalisés dans le domaine du développement de
production d'énergies renouvelables.

(poursuivant en néerlandais)

L'analyse des résultats de la précéden
participation de la Région a montré que tant |
forme que le contenu du dossier de candidatu
étaient améliorables.

(poursuivant en francais)

Sur le plan du contenu, il est devenu clair que
nouveau Plan régional de développement dura
(PRDD) peut représenter un élément positif po
notre candidature, parce que ce plan structl
l'ensemble des politiques régionales en fave
d'une ville durable.

L'évaluation des experts internationaux de l'ann
derniere nous a aussi révélé que certains aspect]
la candidature bruxelloise méritaient plu
d'attention. Sont ainsi pointés une meilleu
description du contexte institutionnel de Bruxellg
avec les dix-neuf communes ou le potentiel limi
de notre Région en énergies renouvelables.

(poursuivant en néerlandais)

Afin  dinformer davantage les expert
internationaux sur le contexte bruxellois, et pol
illustrer la variété de projets durables, un sitelw
a éteé créé.

(poursuivant en francais)

Le dossier de candidature technique complet a
déposé aupres de la Commission européenne (
en octobre dernier. Cette candidature a ¢
défendue le 24 mai 2013 devant un jury compg
de représentants de sept organismes européeng
Direction générale environnement de |
Commission européenne, la Commission (
I'environnement du Parlement européen, le Com
des Reégions, [I|'Agence européenne po

deelname van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
aan de wedstrijd blijkt dat het
lakandidaatstellingsdossier zowel vormelijk als
re inhoudelijk voor verbetering vatbaar was.
e
anfverder in het Frans)
nts
2 |AVat de inhoud betreft is het duidelijk dat het
Gewestelijk Plan voor duurzame ontwikkeling
(GPDO) gunstig kan zijn voor onze
kandidaatstelling, omdat het alle gewestelijke
beleidslijnen ten voordele van een duurzame stad
te samenbrengt.
a
reUit de evaluatie van externe deskundigen
afgelopen jaar is gebleken dat bepaalde aspecten
van de Brusselse kandidaatstelling meer aandacht
verdienen, zoals een betere beschrijving van de
institutionele context van Brussel en het beperkte
lepotentieel van ons gewest op het vlak van
blehernieuwbare energie.
ur
ure(verder in het Nederlands)
ur
Om de internationale deskundigen meer informatie
te verschaffen over de Brusselse context en de vele
éeen diverse duurzame projecten, werd dit jaar een
s dvebsite gemaakt naar aanleiding van de deelname
s aan de wedstrijd.
e
s (verder in het Frans)
e
Het volledige technische dossier werd al in
oktober vorig jaar ingediend bij de Europese
Commissie. Het werd op 24 mei 2013 verdedigd
voor een jury die bestond uit vertegenwoordigers
van zeven Europese instellingen, het Europees
Milieuagentschap en het Burgemeestersconvenant.

12}

ur

We kregen anderhalf uur om drie aspecten uiteen
te zetten:

- benadering, engagement en enthousiasme van
etédrussel;
Héja
3té- potentieel van Brussel om als voorbeeld te dienen
sévoor andere steden en goede praktijken te
5 - levorderen;
a
je - communicatiestrategie van Brussel als kandidaat
itévoor de titel Groene Hoofdstad 2015.
ur

l'environnement, l'lclei (International Council fo

(verder in het Nederlands)
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Local Environmental Initiatives, Conseill Op basis van de presentaties en een

international pour les initiatives écologique
locales), le Bureau européen de l'environnement
le Bureau de la convention des maires.

Comme chacun des finalistes, nous disposig
d'une heure et demie pour développer trg
aspects :

- I'approche, I'enthousiasme
Bruxelles ;

I'engagement,

- le potentiel de Bruxelles a servir de modele
d'autres Vvilles, a promouvoir les meilleurg
pratiques ;

- la stratégie de communication de Bruxelles ¢
tant que prétendante au titre de Capitale ve
2015.

(poursuivant en néerlandais)

Sur la base de présentations et d'entretiens,rig ju
sélectionnera la capitale verte européenne 201
Le nom du lauréat sera annoncé lors d'ur
cérémonie officielle & Nantes, actuelle capita
verte de I'Europe.

(poursuivant en frangais)

Le 24 mai, accompagnée de trois personnes, Al
Hubert, le professeur d'université Joseph Sadis
Caroline Hick, journaliste de la RTBF, ja
présenté notre concept en anglais.

Nous avons expliqué que les atouts de Bruxel
étaient de trois ordres. Premierement, Bruxell
est, parmi les villes européennes qui se présent
celle qui a connu la transformation la plus rapid
Nous avons démontré qu'en dix ans, un g
changement s'était produit.

Deuxiémement, nous avons travaillé selon u
méthode participative. La plupart des politique
menées le sont avec les habitants et
associations.

Troisiemement, nous ne sommes pas parfa
Nous avons démontré que si Bruxelles ét;
désignée capitale verte, étant donné qu'il y
encore des progres a faire, elle serait peut-étre

exemple plus significatif, pour une ville du sud pg

s interviewsessie zal de jury de Europese Groene
eHoofdstad van 2015 selecteren. De laureaat wordt
op 14 juni bekendgemaakt tijdens een officiéle
prijsuitreiking in Nantes, de huidige Europese
nsGroene Hoofdstad.

S
(verder in het Frans)

deWe hebben de nadruk gelegd op drie troeven.

Ten eerste is Brussel de Europese stad die op tien
a jaar tijd het meest is veranderd.
S
Ten tweede werken we volgens een participatieve
methode: bewoners en verenigingen worden
on betrokken bij de meeste beleidsbeslissingen.
rte
Ten derde zijn we ervan overtuigd dat we als
Groene Hoofdstad mogelijk een relevanter
voorbeeld kunnen zijn dan een stad in het noorden
die betere resultaten kan voorleggen. In die zin
kunnen onze zwakke punten ook een troef
5.betekenen.
e
e Dat de Brusselse administratie nauw samenwerkt
met de inwoners, is een bijkomende troef. Niet elke
stad beschikt over een dergelijke efficiénte
communicatie vanwege de administratie.

I

ainHet concept dat wij voor 2015 vooropstellen, is de

etideeénboom”, zoals er een te bewonderen is op
het Albertinaplein. Er zijn lange spandoeken aan
de bomen bevestigd, waarop de inwoners hun
wensen voor de stad kunnen schrijven.

es

esin alle Europese steden zouden er 'ideeénbomen’

enkkomen, die vervolgens naar Brussel zouden

e. worden gebracht. Op die manier zouden alle

osaanbevelingen van Europese burgers
samenvloeien. Het zou een participatief project
worden op Europese schaal.

ne

s Tijdens een vragensessie zijn de zwakke punten

esvan het Brusselse dossier aan bod gekomen. Van
de zeven experts wonen er vijff in Brussel. Ze
kennen de zwakke punten van het gewest dan ook

ts.goed.

it
aHoewel het verslag benadrukt dat er op het vliak

uvan mobiliteit de laatste jaren heel wat

A inspanningen zijn geleverd, geeft het vooral aan

exemple, gu'une ville plus avancée, par exem|

pledat het gewest kampt met een oververzadiging van
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une ville du nord. Nous avons essayé de mont

que nos faiblesses pouvaient constituer des atou

Notre administration, qui est trés solide et
I'habitude de travailler avec les habitants, est
autre atout. Elle a développé une méthode

communication efficace et toutes les villes 1
possédent pas un tel potentiel de communication.

La ville de Nantes a développé le concept

I'Aéroflorale, comme vous avez pu le voir le jou
de la féte de I'lris. Le concept que nous défendq

pour 2015 est celui de I'Arbre a idées, que vo

avez aussi pu voir a I'Albertine. Ce sont de loisgu

banderoles qui sont attachées aux arbres et ou
habitants peuvent exprimer ce qu'ils veulent pg
leur ville.

Nous avons imaginé pouvoir reproduire des arbr
a idées en 2015 dans toutes les villes européer
et les rassembler a Bruxelles a un moment don
afin de réunir les recommandations des citoye
européens. Encore une fois, il s'agit d'un pro|
participatif, a une échelle européenne. Ce n'est
le "Train of ideas" de la ville d'Hambourg, mais |
"Tree of ideas".

Les faiblesses soulignées par le jury ont en ef
fait I'objet d'une séance de questions-réponses.
n'‘est pas un exercice facile, car ce qui est
avantage peut se révéler étre un inconvénient.
les sept experts, cing habitent Bruxelles
connaissent bien les faiblesses de la Région.

Bien que le rapport souligne qu'en matiere
mobilité, beaucoup d'efforts ont été fournis cg
derniéres années, il démontre surtout que
Région subit une congestion automobile et u
dégradation de la qualité de lair. Les expel
vivent au quotidien cette situation, puisqu'il

n'habitent pas Bristol, Glasgow ou Ljubljana, malis

bien Bruxelles. Nous sentions, lors de cette séan
gu'il y avait, en plus de l'expertise, du vécu.aCe
peut, a terme, étre un désavantage pour nd
candidature.

Depuis lI'annonce des quatre finalistes, vous au
remarqué que la communication de not
candidature aux Bruxellois est importante. Not
désirons en effet convaincre les Bruxelloises ®t
Bruxellois que nous méritons le titre de capital
verte de I'Europe grace aux initiatives prises.

rethet verkeer en een slechte luchtkwaliteit. Dat de
ts.experts daar dagelijks mee worden
geconfronteerd, is mogelijk een nadeel voor onze
a kandidaatstelling.
un
deVanaf het moment waarop de vier finalisten
e bekend waren, hebben we duidelijk
gecommuniceerd over het Brusselse dossier. We
willen de Brusselaars ervan overtuigen dat we de
de titel verdienen.
r
nsBepaalde verenigingen werpen bezwaren op en
uswillen op basis van een aantal criteria aantonen
e dat wij geen groene hoofdstad zijn en dat onze
ledeelname niets meer is dan greenwashing. Het is
urechter niet omdat we ons kandidaat stellen dat er
geen werk aan de winkel is.

eslk besef dat Brussel nog veel vooruitgang kan
neisoeken. Tegelijk echter hebben de Brusselaars
nérecht op informatie over het resultaat van onze
nsinspanningen. We hebben ongeveer 8.000
ethandtekeningen ter ondersteuning van onze
pakandidaatstelling ontvangen.

e
(verder in het Nederlands)

fetDe Brusselaars krijgen dus volop de kans om zich
Cever de Brusselse deelname te informeren, om hun
unsteun te betuigen en om ideeén te uiten.

Sur

et

e
bS
la
ne
ts
S

ce
I
tre

rez
re
us
e
le
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J'ai entendu certaines associations émettre

des

objections et démontrer que nous n'étions, sur| la
base de certains critéres spécifigues, pas une

capitale verte, et dire que cette communicati
pouvait étre associée a de I'écoblanchiment.
démens cette supposition. Ce n'est pas parce
nous déposons notre candidature pour étre capi

DN
Je
que
lale

verte que nous sommes parfaits a tous les nivegux.

Pour preuve, Nantes, capitale cette année, est
ville qui fait des efforts, mais qui est loin d&tr
parfaite. Des questions se posent par exem

concernant son aéroport. Aucune Vville n'est

parfaite.

une

ple

Je suis consciente de ce qu'il reste des progrés a

faire a Bruxelles, mais honnétement, il e

important de partager avec les Bruxellois les
efforts fournis et les résultats obtenus. C'estr pou

cette raison que nous avons demandé gqux

Bruxellois d'appuyer notre candidature. Nous

avons recu prés de 8.000 signatures et une

dynamique intéressante s'est mise en place.

(poursuivant en néerlandais)

Les Bruxellois ont donc la possibilité de s'informe
sur la candidature de Bruxelles, d'y apporter ley

soutien et d'exprimer leurs idées.
M. le président.- La parole est a Mme Maes.

Mme Annemie Maes (en néerlandais).- Il est
positif que Bruxelles ait tant progressé en peu

=

De voorzitter.- Mevrouw Maes heeft het woord.

Mevrouw Annemie Maes- Het is bijzonder
depositief dat Brussel op zeer korte tijd grote

temps. Nous devons toutefois encore fournir vooruitgang heeft geboekt en dat onze bottom-

d'importants efforts en matiere de circulatio
automobile, de mobilité et de qualité de I'air.

Méme si Bruxelles ne devient pas capitale ve

européenne, nous devons continuer a oceuvrer

I'amélioration de la qualité de vie des Bruxellois.

- L'incident est clos.

INTERPELLATION DE M. HERVE DOYEN

A MME EVELYNE HUYTEBROECK,

N upaanpak op prijs wordt gesteld. Daarentegen
moeten wij nog heel wat inspanningen leveren op
het vlak van het autoverkeer, de mobiliteit en de
rteluchtkwaliteit.

a

Geen enkele stad is perfect. Ook als Brussel niet
de eerste wordt, mag dat ons niet beletten om voort
te gaan op de weg die wij zijn ingeslagen, ter

verbetering van de levenskwaliteit van de

Brusselaars. Want dat is waar het uiteindelijk om
gaat.

- Het incident is gesloten.

INTERPELLATIE VAN DE HEER HERVE
DOYEN

TOT MEVROUW EVELYNE
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MINISTRE DU GOUVERNEMENT DE LA
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE,
CHARGEE DE L'ENVIRONNEMENT, DE
L'ENERGIE ET DE LA POLITIQUE DE
L'EAU, DE LA RENOVATION URBAINE,
DE LA LUTTE CONTRE L'INCENDIE ET
L'AIDE MEDICALE URGENTE ET DU
LOGEMENT,

concernant "les effets de I'élargissement du
Ring de Bruxelles sur les émissions de gaz 4
effet de serre et la qualité de l'air et les
éventuelles conséquences pour la Régior
bruxelloise en cas de non-respect deg
objectifs nationaux et européens”.

M. le président- La parole est a M. Doyen.

M. Hervé Doyen- A I'heure ol le gouvernemen
flamand doit rendre sa décision quant au choix
l'un des scénarios proposés par I'étude stratégi
dincidences environnementales de la Régi
flamande sur la transformation de la partie nord
ring 0, soit le Strategisch Milieueffectenrapp@t (
MER) relatif au ring O de Bruxelles, une autr
étude récente de Greenpeace et du Bond B¢
Leefmilieu Vlaanderen pourra peut-étre rappel
aux autorités les conséquences que ceg
"optimisation” aura sur l'environnement et la san
publique.

Cette étude cherche a traduire les effets escomp
a I'norizon 2020, de certains travau
d'infrastructure en matiere de transport routie
dont I'élargissement de la capacité du ring
Bruxelles, sur le volume total du trafic et le
émissions de CO2.

Ces deux dimensions sont quelgue peu oublig
par le rapport flamand S-MER qui, quand
indique une intensification du trafic ¢ca et Ia,
préoccupe davantage de ses conséguences S
fluidité et la sécurité routieres que
I'environnement.

q

3

Greenpeace et le Bond Beter

générale, leffet d'appel généré par d

infrastructures plus larges et attractives n'est g

trop peu pris en compte dans les modéles
circulation a la base des études d'incidences

I'environnement. En outre, les émissions de COJ

Ssu

Leefmilie
Vlaanderen ont en effet constaté qu'en rég

HUYTEBROECK, MINISTER VAN DE
BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE RE-
GERING, BELAST MET LEEFMILIEU,

ENERGIE EN WATERBELEID, STADS-
VERNIEUWING, BRANDBESTRIIDING
EN DRINGENDE MEDISCHE HULP EN
HUISVESTING,

betreffende "de gevolgen van het verbreden
van de Brusselse Ring voor de uitstoot van
broeikasgassen en de luchtkwaliteit en de
gevolgen voor Brussel ingeval de nationale
en Europese doelstellingen niet worden
gehaald".

N

De voorzitter.- De heer Doyen heeft het woord.

I De heer Hervé Doyen (in het Frans).- De
deVlaamse regering staat op het punt om een
gueeslissing te nemen over het Strategisch
onMilieueffectenrapport  (S-MER) inzake de
duverbreding van het noordelijke gedeelte van de
Ring. Uit een recente studie van Greenpeace en de
e Bond Beter Leefmilieu Vlaanderen blijkt dat die
cteverbreding nefaste gevolgen zou hebben voor het
er milieu en de volksgezondheid.

tte

téIn de studie wordt onderzocht welke gevolgen
bepaalde wegenwerken, waaronder de uitbreiding
van de Brusselse Ring, zullen hebben voor de
tédoeveelheid verkeer en de uitstoot van CO2.

X

°r, In het S-MER wordt amper rekening gehouden met
de die twee factoren. Er gaat wel aandacht naar viot
s en veilig verkeer, maar weinig naar milieu.

Greenpeace en de Bond Beter Leefmilieu stellen
peg/ast dat er weinig rekening wordt gehouden met
| het aanzuigeffect van weginfrastructuur met een
e hogere capaciteit en dat de CO2-uitstoot als een
ur ljkomstigheid wordt beschouwd.
r
De conclusie van de studie van Greenpeace en de
Bond Beter Leefmilieu is dat een uitbreiding van
u de Ring tot meer verkeer zou leiden en tot een
jletoename van de COZ2-uitstoot met 10,1%, terwijl
s de huidige uitstoot van broeikasgassen al te hoog
u is.
de
suDe Europese Unie wil dat alle lidstaten hun
? yuitstoot van broeikasgassen in vergelijking met

sont traitées comme une donnée marginale.

1990 met 20% terugdringen. In Belgié moet de
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Les conclusions de leur étude sont les suivantg
au lieu de contribuer a réduire les émissions

CO2 pour que notre pays atteigne ses objectifs,
élargissement tel que prévu augmenterait

volume de trafic et, donc, les émissions sur
autour du ring de 10,1%. Rappelons que ¢
émissions de CO2 empéchent déja la Régi
bruxelloise d'atteindre ses objectifs, singulieretmg
dans la frange de 700 a 800 métres a l'intérieur
ring.

L'Union européenne s'est notamment fixeé, dq
son Plan climat (le "paquet climat-énergie"), @
réduire les émissions de gaz a effet de serreosur
territoire d'au moins 20% par rapport a 1990. ¢
objectif est contraignant. S'agissant des transpo
la Belgique est tenue de diminuer ses émissions
15% par rapport a 2005.

En outre, un quota plus ambitieux a été propa
par la Commission européenne : une améliorati
supplémentaire de 6%, soit une réduction totale
21% par rapport a 2005 pour tendre vers |
recommandations de [International Panel f
Climate Change (IPCC), lequel prescrit ur
réduction de 25 a 40% afin de rester sous
deuxiéme seuil de réchauffement global.

Dans l'optique qui est celle de la Belgiqu
datteindre un accord climatique mondig
contraignant qui limite l'augmentation de |
température globale & un maximum de 2°C,
Région de Bruxelles-Capitale s'est engagée d
son accord de majorité a réduire les émissions
gaz a effet de serre de 30% pour 2025 par rapg
a 1990.

Le rapport de Greenpeace ne concerne que
émissions de gaz a effet de serre. Cependant, rj
savons gue nous ne nous situons pas mieux
niveau de la qualité de l'air, puisque les seu
autorisés de particules fines sont souvent dépag
en Région bruxelloise. Pour rappel, les norm
européennes fixent la valeur limite & 40 mg/n
pour la moyenne annuelle et stipulent que le se
de 50 mg/m? sur les concentrations journaliéres
soit pas franchi plus de 35 jours sur I'annéenli
est de méme pour les émissions de dioxyde d'az
(NO2), dont la limite de 40 mg/m?3 fixée par un
directive européenne demeure problématique
certains postes de mesures bruxellois.

2S Uitstoot nog met 15% afnemen in verhouding tot
de2005.

un
leDe Europese Commissie stelt zelfs een daling met
et21% voor om beter aan te sluiten bij de
esaanbevelingen van het International Panel for

onClimate Change (IPCC).

duBelgié is voorstander van een wereldwijd bindend
klimaatakkoord om de opwarming van de aarde
tot maximaal 2°C te beperken. In het Brusselse
nsregeerakkoord staat dat de hoeveelheid
e broeikasgassen tegen 1990 met 30% moet worden
s beperkt.
et
rt In de studie van Greenpeace wordt enkel verwezen
denaar broeikasgassen, maar ook de normen inzake
fijn stof worden regelmatig overschreden. De EU
bepaalt dat de gemiddelde concentratie fijn stof
sévoor het hele jaar maximaal 40 mg/m3 mag
onbedragen. De drempelwaarde van 50 mg/m3 mag
deniet meer dan 35dagen per jaar worden
esoverschreden. De gemiddelde concentratie
pr stikstofdioxide voor het hele jaar mag maximaal
e 40 mg/m3 bedragen. Ook die norm wordt in het
legewest regelmatig overschreden.

Het spreekt voor zich dat een verbreding van de
e Ring in het Vlaams Gewest het Brussels Gewest
1l niet zal helpen om zijn doelstellingen te halen.
a
la Ik wil het enkel hebben over de juridische aspecten
anvan dit dossier.
de
orts het nog mogelijk om de doelstellingen inzake
broeikasgassen en luchtkwaliteit te realiseren als
de Ring wordt verbreed?
les
ousaten we uitgaan van de mogelijkheid dat het
aBrussels Gewest een boete moet betalen aan de
ilsEU, omdat het de klimaatdoelstellingen niet haalt
sésegens externe factoren waarop het geen invioed
esheeft. In dat geval is het van belang de uitsteot v
N CO2 en fijn stof correct te kunnen meten. Het
uilBrussels Gewest mag niet opdraaien voor de
netoename van het autoverkeer als gevolg van de
e verbreding van de Ring. Hebt u contact gelegd met
otegle bevoegde Vlaamse minister om het dossier te
e bespreken?
a
De Nationale Klimaatcommissie is
verantwoordelijk voor de verdeling van de

Nous pouvons imaginer qu'une augmentation

duinspanningen ter verbetering van de luchtkwaliteit
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volume de trafic occasionné par un élargissem¢
du ring promu par une volonté flamande ne va p

aider la Région bruxelloise a concrétiser ¢
mesures qu'elle s'est fixées.

Mes questions portent aujourd’hui uniqguement s
la dimension Iégale du probleme et sur les risqu
de sanctions et d'amendes.

Dans le cadre de nos objectifs régionaux
européens, un éventuel élargissement de
capacité du ring pourrait-il remettre en questig
nos objectifs régionaux, nationaux et européens
matiere de réduction des émissions de gaz a ¢
de serre et d'amélioration de la qualité de l'air ?

Imaginons le cas de figure ou la Régio
bruxelloise doit payer une amende a I'Europe (¢
elle n'a pas su tenir ses engagements pour
raison indépendante de sa volonté ou bien ¢
dépasse sa marge de manceuvre. Commn

enttussen de verschillende Belgische beleidsniveaus.

asHoudt zij rekening met de negatieve impact van de

2s verbreding van de Ring, zodat het Brussels Gewest
niet wordt benadeeld? Heeft de Nationale
Klimaatcommissie daar nog over vergaderd sinds

urons laatste debat ter zake in deze commissie?

es

et
la
n
en

ffet

n
ar
une
qui
ent

mesurer et suivre les émissions de CO2 et aufres

particules fines de fagon correcte et cohérente
garantir que le budget de la Région bruxelloise
patisse pas - toujours dans une optique strictem
réglementaire - des effets néfastes qu'u
augmentation du trafic routier pourrait entrainer
Avez-vous pris contact avec votre homologu
flamande pour en discuter ?

L'appel d'air occasionné par I'élargissement dgi ri
est-il bien pris en considération au sein de

Commission nationale climat afin que la Régiq
bruxelloise ne soit pas Iésée dans la répartites (¢
charges entre Etat fédéral et entités fédéréese?

nouvelle réunion a-t-elle d'ailleurs eu lieu depais
dernier débat sur le sujet, ici en commission ?

Discussion
M. le président.- La parole est a Mme Maes.

Mme Annemie Maes (en néerlandais).- La
Flandre se prononcera sur ce dossier avant I'¢
en invoquant, je présume, la sécurité routiér
puisqu'il s'est avéré que la mobilité n'était pas U
argument suffisant pour justifier I'élargissemer
du ring.

Y a-t-il des concertations entre les gouvernemel
flamand et bruxellois concernant ce dossier ? Q
est donc en charge de ce dossier pour la Régig
vous, Mme Grouwels ou le ministre-président ?

et
ne
ent
ne
?
e

>

)
n

Bespreking
De voorzitter.- Mevrouw Maes heeft het woord.

Mevrouw Annemie Maes- Ik sluit mij aan bij de

té vragen van de heer Doyen.

el
Onlangs heeft Vlaams minister Crevits

it aangekondigd dat de Vlaamse regering nog voor
het zomerreces een beslissing zal nemen. Ik heb
het vermoeden dat zij dat zal doen op basis van het

ntsaspect verkeersveiligheid.

ui

n :Eerdere studies legden vooral de nadruk op
mobiliteitsredenen, maar de analyse van de eigen
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L'Europe exige des efforts de la part de tous |
pays européens en matiére d'écologie. Mais a
sujet, nous dépendons d'une autre Région dans
cadre de ce dossier. Avez-vous des alliés au S
des institutions européennes ? N'y a-t-il pas d
procédures pour les projets dont [incidenc
dépasse les limites territoriales ? Ne pourrait-o
invoquer cet argument si la Flandre décida
d'élargir le ring ?

M. le président.- a Mme

Huytebroeck.

La parole est

Mme Evelyne Huytebroeck, ministre- Avant de
répondre a vos questions, je souhaiterais rappé
le contexte dans lequel a évolué le dossier §
I'élargissement du ring.

Fin 2008, la Région flamande a lancé un
procédure de Plan MER (plan général issu d
rapports d'incidences sur l'environnement ¢
Région flamande) pour la transformation d
trongon Zaventem du ring 0, en vue de

préparation et de ['élaboration d'un
d'exécution  spatial régional (Gewestelij
Ruimtelijk Uitvoeringsplan ou GRUP). Ce GRUH
est nécessaire pour lintroduction d'une demar
de permis de béatir pour la transformation du ring

Cette procédure se déroule en plusieurs phases.

La premiere est ['élaboration d'une étug
stratégique d'incidences environnementales, S
un Strategisch Milieueffectenrapport (S-MER) st
la base de divers scénarios (scénario de référel
élargissement ring, élargissement du ring
construction d'un tunnel E40-E19, élargisseme
du ring et construction d'un tunnel E40-E4(
notamment).

Tous les scénarios retenus, excepté le scénarig
référence, prévoient la mise en ceuvre de mesu
d'accompagnement telles qu'une réforme de

plan

esadministratie zou aantonen dat die niet volstaan
ceom een verbreding van de Ring te verantwoorden.
5 lMomenteel wordt vooral het argument van
eirverkeersveiligheid naar voren geschoven.

es

e Is er nauw contact tussen de Brusselse en de
n Vlaamse regering? Wie is het Brussels
t aanspreekpunt: u, minister Grouwels of de

minister-president?

Europa vraagt aan alle Europese landen om
inspanningen te leveren inzake leefmilieu, maar
voor dit dossier hangen wij af van een ander
gewest. Beschikt u over medestanders binnen de
Europese instellingen? Ik dacht dat er procedures
waren voor projecten met grensoverschrijdende
gevolgen. Kan dat argument niet worden

ingeroepen als het Vlaams Gewest zou beslissen
om de Ring uit te breiden?

De voorzitter.- Mevrouw Huytebroeck heeft het
woord.

Mevrouw Evelyne Huytebroeck, minister(in het
sleFrans).- Eind 2008 liet het Vlaams Gewest de
surprocedure voor het Plan-MER van start gaan. Het

ging meer bepaald om de verbreding van de

Brusselse Ring ter hoogte van Zaventem. Dat
e gebeurde ter voorbereiding van het Gewestelijk
esRuimtelijk  Uitvoeringsplan  (GRUP). De
2N bouwvergunning voor de verbreding van de Ring
u kan namelijk niet worden aangevraagd zolang het
a GRUP niet klaar is.

k De procedure bestaat uit meerdere fasen.
D
den een eerste fase wordt het Strategisch
0 Milieueffectenrapport (S-MER) opgesteld. Daarbij
wordt rekening gehouden met meerdere scenario's,
waaronder de verbreding van de Ring en de
aanleg van tunnels.
le
oitVoor alle scenario's wordt er rekening gehouden
Ir met extra maatregelen, zoals een hervorming van
ncale verkeersfiscaliteit (de invoering van een
et kilometerheffing), de uitbreiding van het openbaar
ntvervoer en de fietsinfrastructuur, enzovoort. Het
D, Vlaams en het Brussels Gewest overleggen over
alle maatregelen. Voor elk scenario wordt een
kosten-batenanalyse uitgevoerd, die rekening
dboudt met de doelstelling van het MER, namelijk
resen betere doorstroming van het verkeer op de
laRing.
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fiscalité - instauration d'une taxe au kilometrée-,
développement des transports publics -pl
souhaité par De Lijn, avec neuf lignes de tram
haut niveau de service, dont quatre vers la Rég
bruxelloise pour lesquelles un S-MER sera lanc
prochainement - et des mesures relatives
vélos, dont le RER vélo, actuellement a I'étude
la province du Brabant flamand, la Régio
flamande et la Région de Bruxelles-Capitale. Po
chacune de ces mesures, il existe une concerta
organisée entre les deux Régions. Chaque scen
fait I'objet d'un examen général sur la base d
colts et bénéfices sociaux répondant au mieu
l'objectif du MER, a savoir améliorer la fluidité d
trafic sur le ring O.

A

g

La deuxiéme phase consiste en I'élaboration
Plan MER. Sur la base des conclusions du S-ME
le gouvernement flamand sélectionnera un
plusieurs scénarios pour lesquels une étude p
approfondie sera effectuée dans le cadre du P
MER pour I'élaboration du GRUP.

A

A Tloccasion de l'enquéte publique relative 3
GRUP, le Plan MER flamand pourra étre consu
par le public. Le gouvernement de la Régid
bruxelloise a fait savoir, en février 2012, qu'
désapprouvait le S-MER flamand et que celui-
devait étre adapté en tenant compte de multip,
remarques d'ordre méthodologique et technique
vise en effet uniguement l'amélioration de

fluidité du trafic sur le ring et ne comporte aucy
objectif environnemental comme la qualité de I'g
ou le respect des objectifs de Kyoto. Le rappq
flamand n'examine pas non plus les incidences
projet d'élargissement, mais uniquement |
incidences d'une série de scénarios alternatifs.

Nous avons aussi demandé d'approfondir I'analy
des possibilités des mesures fiscales.

En effet, dans son état actuel, le rapport flama|
S-MER sur le ring bruxellois évalue uniquemert
les effets de [I'‘élargissement du ring €
combinaison avec des mesures qui visent
favoriser un transfert modal : introduction d'un
tarification routiere, tant en Flandre qu'a Brues)|
réalisation du plan tram de De Lijn et liaison
vélos.

Or, c'est le scénario5, qui ne prévoit aucu
infrastructure nouvelle et uniguement les mesut

In de tweede fase wordt het Plan-MER opgesteld.
an Op grond van de conclusies van dat plan zal de
aVlaamse regering een of meerdere scenario's
orselecteren die in een diepgaandere studie worden
eeonderzocht.

JUX

arNaar aanleiding van het openbaar onderzoek in

n het kader van het GRUP zal het Plan-MER

uropenbaar worden gemaakt. De Brusselse regering

tiokhiet in februari 2012 al verstaan dat het tegen het

ari8-MER gekant is. Het S-MER houdt immers enkel

esrekening met viotter verkeer op de Ring en negeert
ehet milieu. Ook de gevolgen van de verbreding van
de Ring worden niet bestudeerd. Enkel de effecten
van een aantal alternatieve scenario's komen aan
bod.

du

RWe hebben ook gevraagd om de fiscale

pumaatregelen beter te bestuderen. In het S-MER

lusvordt namelijk enkel nagegaan welke gevolgen de

larverbreding van de Ring zal hebben in combinatie
met maatregelen die het autoverkeer moeten
terugdringen, zoals een kilometerheffing en meer

\U openbaar vervoer of fietsinfrastructuur.

té

n Het viffde scenario, waarbij geen nieuwe

| infrastructuur wordt aangelegd, zou het beste zijn

ci voor het milieu en de mobiliteit. De andere

esscenario's hebben geen echte meerwaarde en zijn

. llvooral gunstig door maatregelen die worden

a overgenomen uit het vijfde scenario.

n

ir Leefmilieu Brussel heeft aangetoond dat de andere

DIt scenario's tot een toename van het autoverkeer in

duhet Brussels Gewest zouden leiden.

PS

Uit meerdere recente studies blijkt dat een

kilometerheffing voor personenwagens, zoals in
séehet vijfde scenario wordt overwogen, de eerste tien

tot vijftien jaar onmogelijk is. Het risico bestaat
dan ook dat het Vlaams Gewest de Ring laat
ndverbreden zonder bijkomende maatregelen. We
nt hebben geen enkele garantie dat er voldoende
n maatregelen worden genomen als de Ring wordt
averbreed.
e

In het S-MER wordt onvoldoende rekening
s gehouden met het aanzuigeffect van de verbreding

van de Ring. Daarom hebben we erop

aangedrongen de impact te bestuderen van een
heverbreding van de Ring zonder bijkomende
esmaatregelen, en om aandacht te besteden aan het

d'accompagnement, qui offre les meilleu

s aanzuigeffect.
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résultats sur les plans environnemental et
mobilité. Les autres scénarios n'apportent pas
réelle plus-value et leurs résultats positif
s'expliquent en réalité par le fait qu'ils intédriers
mesures du scénario 5.

En outre, Bruxelles Environnement montre que |
autres scénarios engendrent une augmentation
nombre de kilométres parcourus en Régiq
bruxelloise.

Par ailleurs, plusieurs études récentes montr
gue la mise en place d'un systéme de tarificati
kilométriqgue pour les véhicules légers, tel qu
simulé dans le scénario 5, est impossible a me
en ceuvre dans les 10 a 15ans a venir. lly a d
un risque que la Région Flamande décide d'élar
le ring sans jamais mettre en place les aut
mesures. A I'heure actuelle, on n'a donc pas
garanties que ces mesures de transfert mo
soient effectives au moment de I'élargisseme
avec toutes les conséquences négatives que
peut avoir pour les Bruxellois.

Enfin, comme vous l'avez indiqué, nous estimo
gue l'étude stratégique ne prend pas suffisamm
en compte l'effet d'appel que créeront les nousel
infrastructures. C'est pourquoi nous avof
demandé a plusieurs reprises d'inclure dans cs
étude le scénario de ['élargissement sans
mesures de transfert modal, ainsi qu'ul
description de I'effet d'appel.

Qu'en est-il de l'option selon laquelle la Fland
opterait pour le scénario de I'élargissement du ri
sans qu'aucune mesure de transfert modal ne
prévue ?

II faut tout d'abord préciser que le ring étal
principalement situé sur le territoire de la Régid
flamande, les émissions de CO2 et de particu
sur le ring figurent, dés lors, dans les invengair
de la Région flamande.

L'étude de la Cellule interrégionale d
l'environnement (Celine) portant sur l'impact dé
émissions du ring en matiere de qualité de l'air
Région bruxelloise a ainsi permis de mettre ¢
évidence que cet impact est surtout important dg
les zones proches du ring. De facon directe,
sont donc davantage les objectifs de la Régi
flamande qui seraient compromis.

deU vraagt wat er zou gebeuren als het Vlaams
deGewest de Ring zonder bijkomende maatregelen
S zou verbreden.

Eerst en vooral wil ik erop wijzen dat de Ring zich

grotendeels op Vlaams grondgebied bevindt en dat
esde uitstoot van broeikasgassen en fijn stof door he
duerkeer op de Ring bijgevolg in de statistieken van
bn het Vlaams Gewest moet worden opgenomen.

Uit de studie van de Intergewestelijke Cel voor het
ent_eefmilieu (Ircel) over de gevolgen van het
onverkeer op de Ring voor de luchtkwaliteit in het
e Brussels Gewest blijkt dat die impact in de buurt
trevan de Ring het grootst is. Een uitbreiding van de
bndring zou dus vooral de milieudoelstellingen van
girhet Vlaams Gewest bedreigen.

[es

deEr speelt echter ook een onrechtstreeks effect mee,
dahangezien een verbreding van de Ring er
nt,waarschijnlijk toe zal leiden dat er meer auto's in
celaet Brussels Gewest zullen rijden. Uiteindelijk
zouden dus ook de Brusselse doelstellingen in het
gedrang komen. De precieze impact valt echter
ns moeilijk in cijfers uit te drukken.

ent

e De regering legt zich echter niet neer bij de
1S situatie. We hebben een duidelijk standpunt
ctténgenomen en eisen dat men bestudeert in welke
lesnate de verbreding van de Ring te rijmen valt met
ne de gewestelijke, nationale en internationale
doelstellingen inzake de beperking van de uitstoot
van broeikasgassen en de verbetering van de
re luchtkwaliteit.

n
soBovendien staan er in het Iris 2-plan maatregelen
om het autoverkeer terug te dringen. Ik verwijs
tevens naar de goedkeuring van het Brussels
nt Wetboek van lucht, klimaat en energiebeheersing
n (BWLKE). Daarin staan maatregelen om het
esaantal parkeerplaatsen te verminderen. Wie niet
e zeker is van een parkeerplaats, is immers minder
snel geneigd om met de auto naar het werk te
rijden.

a)

C

s De verdeling van de inspanningen onder de
engewesten om de uitstoot van CO2 te beperken, ligt
ennog niet vast en wordt besproken door de
indNationale Klimaatcommissie. Er hebben al
cemeerdere vergaderingen plaatsgevonden en de
ononderhandelingen gaan de goede richting uit.
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Cependant, il y a effectivement un effet indireit g
a l'appel dair des voitures, dans le sens

I'élargissement du ring permettra probablement
plus de voitures de rentrer & Bruxelles. Dans
sens, l'élargissement pourrait effectivement é
préjudiciable aux objectifs climatiques et e
matiere de qualité de I'air de la Région bruxedois
Cet impact est toutefois tres difficile & quantifie

Le gouvernement n'est pas resté inactif devant
constat. D'une part, nous avons clairement p
position dans le débat: le gouvernement de
Région bruxelloise a répété sa crainte dans
différents avis émis sur ['étude d'incidence
environnementales, en demandant de vérifier
compatibilité entre l'augmentation de la capaci
routiere et nos objectifs régionaux, nationaux
internationaux en matiére de diminution de

ce
ris
la
es
BS
la
té
et
S

émissions de gaz a effet de serre et d'amélioration

de la qualité de l'air.

D'autre part, le gouvernement a pris des mesu
pour réduire la charge de trafic & Bruxelles via s
Plan Iris2. Parmi mes compétences liées
I'Environnement, l'adoption du Code bruxellois @
l'air, du climat et de la maitrise de I'énergi
(Cobrace) le 19 avril au parlement, doit aus
permettre de réduire le nombre de stationneme
via le permis d'environnement, en activant

principal levier qui détermine |'opportunité
d'effectuer les trajets domicile-travail en voituae
savoir le fait de disposer d'une place de parking.

Enfin, les objectifs de réduction des émissions
CO2 par Région n'ont pas encore été fixés. lls s
en cours de discussion au sein de la Commiss
nationale climat, dans le cadre du dossier "burd
sharing”, qui a pour objet la répartition intrakeelg
des objectifs internationaux et européens
matiére de climat et d'énergie. Plusieurs réunig
ont eu lieu ces derniers mois et les discussid
évoluent favorablement, dans le but de trouver
accord.

C'est un dossier long et important que no
suivons de pres, étape par étape.

M. le président.- La parole est a M. Doyen.
M. Hervé Doyen- J'observe que nous sommes ¢

parfaite symbiose, puisque Mme Huytebroeck
rappelé la position prise par le gouvernement

res

D

nts
e

de
DNt
ion
en
en

ns
ns

US

De voorzitter.- De heer Doyen heeft het woord.

2n De heer Hervé Doyen(in het Frans).- Mevrouw
a Huytebroeck, we zijn het blijkbaar volledig met
enelkaar eens. De regering wijkt niet af van haar

2012, et que celui-ci s'y tient.

standpunt van 2012.
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a)

)

Nous prenons des risques dans un tel dossier a
haute valeur technologique. Plus un dossier

complexe -et c'est une tendance lourg
aujourd'hui -, plus il devient opaque. Et l'opacit
nuit a la démocratie. Il est donc bon que I
pouvoirs publics ou les citoyens énoncent d
objectifs politiques simples : votre ring, nousnhn'g
voulons pas !

n)
vl

On va s'enfoncer dans des considérations, d
études et des expertises. C'est probablement u
mais il faut bien rappeler qu'en Région bruxellpis
Nnous ne pouvons pas hous soumettre g
ambitions de la Région flamande. Nous savo
tous ici que cela aura des effets désastreux. C
déja le cas aujourd’hui ! Je me réjouis donc de

volonté politique de la ministre.

- L'incident est clos.

INTERPELLATION DE MME SOPHIE
BROUHON

A MME EVELYNE HUYTEBROECK,
MINISTRE DU GOUVERNEMENT DE LA
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE,
CHARGEE DE L'ENVIRONNEMENT, DE
L'ENERGIE ET DE LA POLITIQUE DE
L'EAU, DE LA RENOVATION URBAINE,
DE LA LUTTE CONTRE L'INCENDIE ET
L'AIDE MEDICALE URGENTE ET DU
LOGEMENT,

concernant "la conversion du réseau gazier
a faible valeur calorifigue en un réseau a
haute valeur calorifigue en Région
bruxelloise”.

M. le président- La parole est a Mme Brouhon.

Mme Sophie Brouhon- Le réseau de gaz nature
en Belgique, qui compte 3.700 km de conduite
transporte 70% de gaz a haute valeur calorifiq
(gaz H) et 30% de gaz a faible valeur calorifigy
(gaz L), lequel est issu principalement du giseme
hollandais de Slochteren.

Ces deux types de gaz appartenant a des mar
distincts nécessitent des réseaux de transp
distincts. Le gaz L alimente le réseau dans
Limbourg, la province de Liege, le Brabar

€ moeten

réddoe complexer een dossier wordt, hoe minder
sttransparant het is voor de burger. Gebrek aan
e transparantie is schadelijk voor de democratie. We
een eenvoudig politiek standpunt
s verdedigen: we zijn tegen de verbreding van de

esRing.

Het risico bestaat dat het dossier volledig wordt
ondergesneeuwd door  studies, expertises
eenzovoort. Die zijn weliswaar nuttig maar we

tilemmogen de essentie niet uit het oog verliezen. Het
e Brussels Gewest hoeft zich niet naar de wil van
uxVlaanderen te schikken.

ns

‘est

la

- Het incident is gesloten.

INTERPELLATIE VAN MEVROUW SOPHIE
BROUHON

TOT MEVROUW EVELYNE
HUYTEBROECK, MINISTER VAN DE
BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE RE-
GERING, BELAST MET LEEFMILIEU,

ENERGIE EN WATERBELEID, STADS-
VERNIEUWING, BRANDBESTRIJDING
EN DRINGENDE MEDISCHE HULP EN
HUISVESTING,

betreffende "de omvorming van het
laagcalorisch naar een hoogcalorisch gasnet
in het Brussels Gewest".

De voorzitter.- Mevrouw Brouhon heeft het

woord.

| Mevrouw Sophie Brouhon (in het Frans).- Het
s,aardgasnetwerk in ons land is 3.700 kilometer

uelang en vervoert voor 30% laagcalorisch gas (L-

e gas), afkomstig van Slochteren in Nederland, en
ntvoor 70% hoogcalorisch gas (H-gas).

Hoog- en laagcalorisch gas behoren tot een aparte

chégmsmarkt en hebben een eigen transportnetwerk.
prté-gas bevoorraadt het netwerk in Limburg, Luik,

leVlaams- en Waals-Brabant en het Brussels

t Gewest.
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flamand, le Brabant Wallon et la Régiopn Hoogcalorisch gas kan echter worden 'verarmd'

bruxelloise. La plupart des Bruxellois ignorent qy
leur source de gaz principale est un gaz a fai
pouvoir calorifique issu d'un gisement unique.

Toutefois, le gaz H pouvant étre transformé en ¢
L par l'adjonction d'adjuvants, le gaz L a de moi
en moins d'avenir devant lui. Le gisement ¢
Slochteren constitue l'unique sourc
d'approvisionnement de gaz a faible vale
calorifique. Or, la politique hollandaise en magier
de gaz L vise de plus en plus a garan
I'approvisionnement de ses propres besoins, vu
capacités limitées dans le futur.

I n'existe par ailleurs qu'une seule rout
d'importation, ce qui rend les colts de transp
plus élevés. Puisque la concurrence est plus Emi
en termes de production et de distribution, le g
devient aussi plus cher, alors qu'il est égalemg
moins efficace en termes de combustion.

L'approvisionnement de ce gaz L en provenan
du gisement hollandais présente par conséquen
nombreux désavantages, méme s'il s'agit d
choix historique. Depuis 2009, les risques ¢
congestion sur le réseau sont également de plus
plus élevés.

La Belgique n'investit plus depuis 2004 dans s
réseau de transport et de distribution de gaz
faible pouvoir calorifique. En 2007, |4
Commission de régulation de I'électricité et du g
(CREG) s'est engagée, en accord avec Fluxys
développer un programme de conversion
l'infrastructure du gaz L en infrastructure du ga
H, ainsi qu'a développer un nouveau réseau. (
deux gaz ne peuvent en effet étre transportés
des conduites communes.

Cette reconversion se traduit dans un gra
programme d'investissement. C'est pour ce
raison que toute une partie du port d'Anvers a d
été reconvertie et que le Limbourg s'inscrira,
partir de 2014, dans un grand programme
reconversion.

Tout cela est correct tant que I'on raisonne dans
cadre d'une Belgique unie. Toutes les Régions
les zones qui ont déja été servies en term
d'infrastructure et de reconversion l'ont été
charge de la totalité du territoire. Bruxelles asd

e tot laagcalorisch gas door toevoeging van
blebepaalde stoffen. De toekomst van L-gas lijkt dus
beperkt. Slochteren is de enige plaats waar L-gas
voorradig is. Bovendien is het Nederlandse beleid
azhoofdzakelijk gericht op de eigen behoeften, gelet
ns op de beperkte capaciteit in de toekomst.
le
e Voor L-gas is er slechts één invoerroute, waardoor
ur de transportkosten hoger liggen. Bovendien is er
nauwelijks concurrentie inzake productie en
tir distributie, waardoor L-gas duurder wordt.
seBovendien heeft L-gas ook een minder efficiénte
verbranding.

e De bevoorrading van L-gas vanuit Nederland heeft
prtdan ook tal van nadelen. Vanaf 2009 nam ook het
té risico op congestie in het netwerk toe.
az
entBelgié investeert sinds 2004 niet meer in de L-
gasinfrastructuur en -distributie. In september
2007 verbonden de Commissie voor de Regulering
cevan de Elektriciteit en het Gas (CREG) en Fluxys
I deich ertoe een programma op te stellen voor de
unconversie van L-gasinfrastructuur in  H-
le gasinfrastructuur en voor de ontwikkeling van een
5 enieuw netwerk. Hoog- en laagcalorisch gas
kunnen immers niet in dezelfde leidingen worden
getransporteerd.

N
avoor de omschakeling is een groot
investeringsprogramma uitgewerkt. Zo is de
az Haven van  Antwerpen al gedeeltelijk

, @mgeschakeld en ook Limburg zal vanaf 2014 een

e groot omschakelingsproject voeren.

VA

Cedot op heden waren nieuwe infrastructuur en

papmschakelingen in de verschillende gewesten en
regio's op kosten van het gehele Belgische
grondgebied. Ook het Brussels Gewest heeft dus

ndeen aanzienlijke bijdrage geleverd.

tte

pjain 2014 wordt het prijsbeleid een gewestelijke

a bevoegdheid. Als het Brussels Gewest pas na 2014

devoor de omschakeling zorgt, bestaat het gevaar dat
de kosten niet langer solidair worden gedragen en
dat we moeten werken met samenwerkings-

| akkoorden of moeten rekenen op de goede wil van

etde andere gewesten.

es

a De klanten van L-gas mogen daarvan niet de dupe
worden, aangezien ze nooit de vrije keuze hebben

lors, largement payé tout un ensemble

e gehad tussen hoogcalorisch of laagcalorisch gas.

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale — Conepteur
Brussels Hoofdstedelijk Parlement — Integraal v

intégral — Commission de I'environnement — i8a8s2012-2013
egrsl&ommissie voor Leefmilieu — Zitting 2012-2013



47 C.R.l. COM (2012-2013) N° 87 28-05-2013 .V. COM12€2013) Nr. 87
COMMISSIONENVIRONNEMENT COMMISSIELEEFMILIEU

reconversions. (verder in het Nederlands)

En 2014, la situation changera, puisque [la Wat is het standpunt van de Brusselse regering

politique des prix devient régionale. Il est donc
craindre que si la reconversion bruxelloig
s'imagine aprés 2014, on ne s'inscrira plus a
moment dans cette politique de solidarité d
codts, mais plutét dans une réflexion sur d
accords de coopération ou sur la bonne volonté
différentes Régions.

I me semble que, si le changement survient, il d
se produire sans que les clients du gaz L aient 3
supporter les frais ou sans qu'ils soient pénalis
étant donné qu'ils n‘ont historiguement jamais el
choisir entre le gaz H etle gaz L.

(poursuivant en néerlandais)

Quelle est la position du gouvernement bruxellg
sur l'avenir du gaz a faible valeur calorifique, e
distinguant les consommateurs industriels
résidentiels ?

Ou en est la reconversion du réseau de gaz L
réseau de gazH? Y a-t-il déja un programn
d'investissements pour la Région bruxelloise ?

A combien le colt de la reconversion pour ¢
clients industriels et résidentiels du réseau de g
L a-t-il été évalué ?

Quelles mesures ont-elles été prises pour élabo
un accord de coopération entre le niveau fédérs
la Région flamande, la Région wallonne et
Région bruxelloise ?

Comment les colts seront-ils répartis entre
niveau fédéral et les Régions ?

Le programme d'investissements et l'accord

coopération sont-ils encore prévus pour 201
donc avant le transfert de la compétence des tal
de distribution aux Régions ?

Discussion
M. le président.- La parole est a Mme
Huytebroeck.
Mme Evelyne Huytebroeck, ministre (en

néerlandais).- Depuis plusieurs années, un grou

a over de toekomst van laagcalorisch gas, met een
e onderscheid tussen industriéle en residentiéle
ceafnemers?

S

esHoe staat het met de omvorming van het L-
Hegiasnetwerk tot een H-gasnetwerk in het Brussels
Gewest? Welk aandeel werd er omgevormd? Werd
er al een investeringsprogramma opgesteld voor
Di het Brussels Gewest?

e

ésHoeveel bedraagt de geschatte kostprijs van de
| aomvorming voor industriéle en residentiéle
afnemers van het L-gasnetwerk in Brussel?

Brussels Gewest
de

Op welke manier is het
vertegenwoordigd in de taskforce voor
is omvorming van het L-gasnetwerk?
h
et Welke maatregelen werden genomen voor het
opstellen van een samenwerkingsakkoord tussen
de federale overheid, het Vlaams Gewest, het
erWaals Gewest en het Brussels Gewest?
e
Op welke manier worden de kosten tussen het
federale niveau en de gewesten onderling
2s verdeeld?
a

Zijn  het investeringsprogramma en het
samenwerkingsakkoord nog gepland voor 2014,
rerdus voordat de bevoegdheid voor
al, distributietarieven naar de gewesten wordt
a overgeheveld?

le

de

41

ifs

Bespreking

De voorzitter.- Mevrouw Huytebroeck heeft het
woord.

Mevrouw Evelyne Huytebroeck, minister- De
peeventuele omvorming van het laagcalorisch

de travail réunissant les acteurs institutionnel

5, gasnetwerk naar het hoogcalorisch gasnetwerk is
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des membres du secteur, comme les gestionndireriet nieuw. Al meerdere jaren buigt de taskforce

de réseau et les fournisseurs, se penche sur
guestion d'une éventuelle conversion du réseau
gaz L en réseau de gaz H. Au sein de la pla
forme de concertation entre I'Etat et les Régior
en matiére d'énergie (Concere), un groupe (

travail se consacre également a cette thématique.

(poursuivant en frangais)

La Région est représentée au sein de ce groupe
travail par mon cabinet, Bruxelles Environnemern
le régulateur bruxellois pour I'énergie (Brugel) ¢
le gestionnaire des réseaux de distributi
(Sibelga).

Fin 2012, lors dune réunion a laquell
participaient des représentants des gouverneme
des Pays-Bas, de Belgique, du Luxembourg,
France et d'Allemagne, le gestionnaire du rése
de transport hollandais GTS a annoncé s

intention d'arréter les exportations de gaz pauvre.

Les exportations vers la Belgique diminueraie
progressivement de 15% par an a partir de 20
jusqu'a la fin de l'approvisionnement en 203
Cette annonce inopinée a quelque peu précipité
dossier, dont le calendrier de mise en ceuvre &
jusqu'alors plus lointain.

(poursuivant en néerlandais)

Tous les consommateurs bruxellois, ta
industriels que résidentiels, sont concernés par
fait, puisque lintégralité de notre réseau eg
alimentée en gaz pauvre. Aucune conversion
encore été mise en ceuvre dans notre Région.

(poursuivant en francais)

La conversion future devra étre échelonnée dang
temps et, sur la base d'un scénario encore a gali
ne devrait pas démarrer a Bruxelles avant 20}
selon le gestionnaire de réseau de distributi
Sibelga.

Ce dernier soumet chaque année a l'approbation
gouvernement un plan dinvestissements a ci
ans, réactualisé chaque année. Le plan ac
couvre la période 2013-2017. Il ne prévoit dor
pas encore d'investissements en rapport aveq
conversion des réseaux.

H

ld.-Gas zich over dit onderwerp. In die taakgroep
deetelen de institutionele actoren en leden van de

fe-sector, zoals de netwerkbeheerders en de
1S leveranciers. Ook binnen het
le energieoverlegplatform  tussen de federale

A

overheid en de gewesten (Enover) werd een
werkgroep aan dit thema gewijd.

(verder in het Frans)
> de
t, Binnen die werkgroep wordt het gewest
ot vertegenwoordigd door mijn kabinet, Leefmilieu
bn Brussel, de Brusselse energieregulator (Brugel) en
de beheerder van de distributienetten (Sibelga).

e Eind 2012 kondigde de Nederlandse beheerder

entgan het transportnetwerk GTS zijn plannen aan om

dede uitvoer van L-gas stop te zetten.

au

ponVanaf 2024 zal de uitvoer naar Belgié geleidelijk

met 15% per jaar afnemen, en volledig worden

stopgezet in 2030. Daardoor is het dossier in een

nt stroomversnelling terechtgekomen.

P4,

D. (verder in het Nederlands)

ce

taiDit heeft een invioed op alle Brusselse afnemers,
zowel de industriéle als de residentiéle, aangezien
het volledige Brusselse netwerk op dit ogenblik
van laagcalorisch gas wordt voorzien. In ons
gewest heeft er nog geen enkele omvorming

Nt plaatsgevonden.

ce

5t (verder in het Frans)

n'a
De omschakeling moet in de tijd worden gespreid
en zal volgens Sibelga in Brussel niet van start
gaan voor 2024.

5 [eSibelga  legt de  regering elk jaar een

de vijfjareninvesteringsplan ter goedkeuring voor, dat

P4 jaarlijks wordt aangepast. Het huidige plan heeft

ponbetrekking op de periode 2013-2017 en voorziet
nog niet in investeringen voor de omschakeling
van de netwerken.

du

ng(verder in het Nederlands)

uel

¢ De kostprijs van de omschakeling wordt op dit
lmgenblik berekend. Die prijs omvat enerzijds de
kosten voor de aanpassing van het netwerk en
anderzijds de kosten voor de inspectie van de
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(poursuivant en néerlandais)

L'évaluation des colts de la conversion (soit
l'adaptation des réseaux et de linspection d
appareils a gaz chez les consommateurs) est
cours.

(poursuivant en francais)

La question du financement de la conversion de
étre organisée dans le futur accord de coopérat
entre le niveau fédéral et les Régions, pour leq
il n'existe pas encore de délai d'adoption.

Nous renverrons aux principes de solidari
fédérale historique -il y a eu une mutualisatig
globale des codts lors de conversions antérieure
mais les modalités précises doivent encore en é
arrétées. On peut déja indiquer qu'a Bruxelles,
part du budget affectée au colt d'adaptation ¢
réseaux sera évidemment beaucoup plus faible
dans les autres Régions.

M. le président- La parole est a Mme Brouhon.

Mme Sophie Brouhon- J'aurais préféré
apprendre que ces accords seraient scellés
signés avant 2014. Une fois que les compéten
de prix des réseaux de distribution auront é
transférées aux Régions, nous devrons en e
signer des accords de coopération avec tr
interlocuteurs au lieu d'un, notamment concerna
l'estimation des colts et la solidarité d
financement.

Je suis surprise de ce que Sibelga n'envisage
de réserves préalables, mais jimagine que
société est parfaitement au courant de ces mesu
- L'incident est clos.

INTERPELLATION DE M.
DAMME

JEF VAN

A MME EVELYNE HUYTEBROECK,
MINISTRE DU GOUVERNEMENT DE LA
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE,
CHARGEE DE L'ENVIRONNEMENT, DE
L'ENERGIE ET DE LA POLITIQUE DE
L'EAU, DE LA RENOVATION URBAINE,

gastoestellen bij de afnemers.

de (verder in het Frans)

S

eme financiering van de omschakeling moet worden
geregeld in de toekomstige samenwerkings-
overeenkomst tussen de federale regering en de
gewesten. De goedkeuringstermijn ligt nog niet
vast.

ra

iorDok de precieze voorwaarden moeten nog worden

lelvastgelegd, maar het staat wel reeds vast dat het

Brusselse budget voor de aanpassing van de

netwerken veel kleiner zal zijn dan dat van de

& andere gewesten.

n

S -

’tre

la

les

ue

De voorzitter.- Mevrouw Brouhon heeft het

woord.

Mevrouw Sophie Brouhon(in het Frans).- Ik had
dtever gehoord dat de overeenkomsten voor 2014
ce®ndertekend zouden worden. Zodra het prijsbeleid
téeen gewestelijke materie wordt, moeten we de
ffesamenwerkingsovereenkomsten immers
oisondertekenen met drie partijen in plaats van
intslechts één partij.

u
Het verbaast me dat Sibelga geen reserves
inschrijft, maar het is ongetwijfeld perfect op de
pasoogte.

la

res.

- Het incident is gesloten.

INTERPELLATIE VAN DE HEER JEF VAN
DAMME

TOT MEVROUW EVELYNE
HUYTEBROECK, MINISTER VAN DE
BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE RE-
GERING, BELAST MET LEEFMILIEU,
ENERGIE EN WATERBELEID, STADS-
VERNIEUWING, BRANDBESTRIIJDING

DE LA LUTTE CONTRE L'INCENDIE ET

EN DRINGENDE MEDISCHE HULP EN

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale — Conepteur
Brussels Hoofdstedelijk Parlement — Integraal v

intégral — Commission de I'environnement — i8a8s2012-2013
egrsl&ommissie voor Leefmilieu — Zitting 2012-2013



C.R.l. COM (2012-2013) N° 87 28-05-2013 l.V. COM (2€A®13) Nr. 87 50
COMMISSIONENVIRONNEMENT COMMISSIELEEFMILIEU
L'AIDE MEDICALE URGENTE ET DU HUISVESTING,
LOGEMENT,
concernant "les vols de nuit au-dessus de la| betreffende "de nachtviluchten over de
zone du canal et les nuisances causées par |e kanaalzone en de overlast door het
plan de vol". vliuchtplan".

M. le président- La parole est a M. Van Damme.

M. Jef Van Damme (en néerlandais).- Le plan de

vol actuel, I'ancien plan Schouppe qu'a repris
appliqué le secrétaire d'Etat fédéral actue

générerait, selon vos services, plus de nuisan

sonores en journée et la nuit dans la zone du ca
et le sud-ouest de la Région et impliquerait
survol de Bruxelles par de plus gros avions.

J'estime que vos remarques sur les nombreu
mesures relatives au plan de vol censées entrer
vigueur en janvier auraient di étre plus assertive

(poursuivant en francgais)

Au printemps 2013, ol en sommes-nous dans
mise en oceuvre de ce plan? Qu'en est-il ¢
conséquences en termes de nuisances sonores
la zone du canal et le sud-ouest de la Région ?

(poursuivant en néerlandais)

Que pensez-vous des nouvelles routes aérienn
Des nuisances sonores supplémentaires ont-e
été mesurées ? Ou ? Discutez-vous encore ave
gouvernement fédéral d'une adaptation du plan
Je renvoie au débat relatif a la constitution d'u
organe de contréle indépendant et a la recherc
d'une solution pour l'intervalle compris entre 6 ¢
7 heures du matin. Qu'avez-vous entrepris pg
limiter les nuisances et améliorer Ig
communication ?

De voorzitter.- De heer Van Damme heeft het
woord.

De heer Jef Van Damme Dit onderwerp ligt me

et na aan het hart en ik blijf het dus volgen.

tedk heb al verschillende vragen gesteld rond de

nalnachtvluchten en het vliegplan in het algemeen. In

e de vorige regering heette het nieuwe vliegplan het
plan-Schouppe. Uiteindelijk heeft de huidige

bevoegde federale staatssecretaris, de heer
se$Vathelet, het nieuwe vliegplan overgenomen en
efingevoerd.

S
Uw diensten hebben toen zelf berekend dat dit
voor het zuidoosten van Brussel en voor de
Kanaalroute meer overlast zou opleveren: 10%

laoverdag en tot 30% 's nachts. Voorts zouden er

egneer zware vliegtuigen over Brussel vliegen, ook

posrnachts, die de Kanaalroute gebruiken. Heel wat
van die maatregelen zouden vanaf januari in
werking treden. U hebt dan ook terecht een aantal
opmerkingen gemaakt, al had dit naar mijn mening
assertiever en krachtiger gekund.

pS ?

legverder in het Frans)

c le

?Hoe ver staat de uitvoering van het plan op dit

n moment? Wat zijn de gevolgen inzake

he geluidsoverlast voor de Kanaalzone en het

't zuidwesten van het gewest?

ur

(verder in het Nederlands)

Wat is uw standpunt over de nieuwe vliegroutes?
Hoeveel extra geluidsoverlast werd er gemeten?
Waar doet die overlast zich vooral voor? Voert u
nog overleg met de federale regering over een
aanpassing van het plan? Ik verwijs ook naar de
discussie over de oprichting van een onafhankelijk
controleorgaan en een oplossing voor de periode
tussen 6 en 7 uur 's ochtends, die altijd een
discussiepunt was. Welke maatregelen zult u zelf
nemen om de overlast te beperken en de
communicatie te verbeteren?
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Discussion Bespreking
M. le présiden.- La parole est a Mme| De voouizitter.- Mevrouw Huytebroeck heeft het
Huytebroeck. woord.

Mme Evelyne Huytebroeck, ministre (en
néerlandais).- A ma connaissance, la seule mes
du plan Wathelet mise en ceuvre concernant
zone du canal est le remplacement de la roy
Chabert par la route du canal. Cette mesure ¢
entrée en vigueur le 27 juillet 2012. La situatio
n‘a donc pas changé depuis votre dernié
interpellation.

M. Jef Van Damme.- Vous aviez dit que les
choses allaient changer au mois de janvier.

Mme Evelyne Huytebroeck, ministre- Elles

devaient changer au niveau fédéral, mais pas
mon coté. Je ne travaille pas encore au nive
fédéral, vous bien !

M. Jef Van Damme- Je vous ai demandé ce qu
cela donnait du point de vue des mesures prise
des nuisances.

Mme Evelyne Huytebroeck, ministre- Pour les
habitants du centre de la Région, soit l'ouest
Pentagone et le bas de Molenbeek, cette mesurg
fait a peu de chose pres aucune différen
puisqu'ils étaient survolés tant par la route chata
que par la route Chabert.

Bien sOr, la situation est différente pod
Schaerbeek et d'autres quartiers, comme j'ai d
eu l'occasion de vous le dire lors de la commissi
du 13 novembre 2012. Nous demeurons inquiet
ce sujet.

Le plan Wathelet - qui reprend dans les grand
lignes le plan Schouppe - contient égaleme
d'autres mesures concernant la zone du canal, n
qui ne sont a ce jour pas encore entrées en vigu
Je ne connais pas les raisons de ce retard
importe donc de poser la question au nive
fédéral.

n
re Bij mijn weten is de enige maatregel van het plan-

Mevrouw Evelyne Huytebroeck, minister- Ik

ureveet dat het probleem van de vluchten boven de

laKanaalzone u na aan het hart ligt. Dit geldt ook

itevoor mij. Ik vrees echter dat ik u zal ontgoochelen

stwant mijn antwoord zal kort zijn.

Wathelet die tot nog toe is uitgevoerd en die

betrekking heeft op de Kanaalzone, de afschaffing
van de Chabertroute en de vervanging ervan door
de Kanaalroute. Die maatregel is op 27 juli 2012

van kracht geworden. De situatie is dus niet

veranderd sinds uw laatste interpellatie.

De heer Jef Van Damm (in het Frans).- U zei
dat de situatie in januari zou veranderen.

Mevrouw Evelyne Huytebroeck, minister(in het
dd-rans).- Op federaal niveau!
au

e De heer Jef Van Dammeg(in het Frans).- Welke
5 ejevolgen zullen de maatregelen en de overlast
hebben?

Mevrouw Evelyne Huytebroeck, minister(in het
duFrans).- De maatregel maakt nagenoeg geen
e neerschil voor de inwoners van het centrum van het
te,gewest, namelijk het westen van de Vijfhoek en
Laag-Molenbeek. Ze werden immers reeds
overviogen door zowel de Kanaalroute als de
Chabertroute.
r
eja/oor Schaarbeek en de andere wijken ligt de zaak
onuiteraard anders, en dat blijft ons zorgen baren.
5 a
Het plan-Wathelet bevat ook andere maatregelen
met betrekking tot de Kanaalzone, maar die zijn
esnog niet van kracht. Ik weet niet wat de oorzaak
ntvan de vertraging is. Die vraag moet aan mijn
naifederale collega's worden gesteld.
eur
; iEen van de maatregelen is de afschaffing van de
au Delta- en Zoulou-routes, die worden vervangen
door de Kanaalroute. Dat is uiteraard positief
voor de gemeenten die betrokken zijn bij beide

Parmi ces mesures figure la suppression des rol

itepoutes, maar niet voor de inwoners van de
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Delta et Zoulou, et leur remplacement par la rou
du canal. Ceci est évidemment positif pour ¢
communes qui étaient concernées par ces d
routes (Jette, Ganshoren, Molenbeek, Anderlect
mais ne l'est pas du tout pour les habitants de
zone du canal, qui semblent avoir été sacrifiés |
les membres du gouvernement fédéral.

Jai a plusieurs reprises attiré l'attention ¢
secrétaire d'Etat M. Wathelet sur cet état de fg
Celui-ci a tenu compte de certaines demand
mais cela reste insuffisant. A présent, il semb
déterminé a mettre en ceuvre son plan, tel g
prévu dans l'accord de majorité du ler décemi
2011. Actuellement, il ny a donc plus d
négociation avec le gouvernement fédéral a
sujet.

Par ailleurs, la zone du canal est bel et bi
survolée la nuit. Ceci n'est pas nouveau, puisgjue
route du canal, mise en place en 2003, ¢
précisément une route de nuit, pour laquelle
guota de bruit individuel des avions est limité.a
Cela reste acceptable sur le plan acoustique.

(poursuivant en néerlandais)

Le vrai probleme, c'est le trafic de I'anciennetmu
Chabert, qui démarre a 6 heures du matin. C'e
ainsi que 60% des infractions aux normes de br
sont constatées entre 6 et 7 heures.

(poursuivant en francgais)

J'ai eu l'occasion de vous répondre qu'il étajb tr
tét pour procéder & une évaluation de la situatic
étant donné que Bruxelles Environnement n'a
de recul suffisant et que le plan n'est pas enc
intégralement appliqué.

Comme je l'ai souligné en commission, Bruxellg
Environnement a enregistré une augmentation
25% du nombre d'infractions en 2012 par rappor
2011, mais nous ne pouvons pas encore déterm
les causes de cette augmentation. Elle pourrait ¢
perceptible sur la route du canal, mais il estiau
possible qu'elle soit liée a la disponibilité de
stations de mesure, qui n'étaient pas toutes acti
en 2011. Je ne voudrais donc pas tirer
conclusions hatives.

(poursuivant en néerlandais)

te Kanaalzone, die door de federale regering lijken te
s worden opgeofferd.

BUX

1t),Op dit moment lijkt staatssecretaris Wathelet

lavastberaden zijn plan te willen uitvoeren. Er wordt

pardus niet langer over onderhandeld met de federale
regering.

ju De Kanaalzone wordt 's nachts wel degelijk
it.overviogen. De Kanaalroute is immers een
esnachtroute waarvoor de individuele geluidsquota
levan vliegtuigen beperkt worden tot 4. Dat blijft
ueaanvaardbaar.
bre
e (verder in het Nederlands)
ce
Het werkelijke probleem zijn de vluchten van de
oude Chabertroute. Die starten om 6uur 's
enochtends op het ogenblik dat de Brusselaars nog
> | slapen. Zestig procent van de inbreuken op de
bstgeluidsnormen wordt vastgesteld tussen 6 en 7 uur
le's morgens. Als de federale regering daarvoor een
4 oplossing kan vinden, is een groot deel van het
probleem al weggewerkt.

(verder in het Frans)

Het is nog te vroeg om de situatie te evalueren,
stwant Leefmilieu Brussel kan nog niet voldoende
it afstand nemen en het plan wordt nog niet volledig
toegepast.

Leefmilieu Brussel tekende een toename met 25%
op van het aantal inbreuken in 2012, vergeleken
0 met 2011. De oorzaken daarvan zijn nog niet
n,bekend. Het kan aan de Kanaalroute liggen, maar
ashet kan ook te maken hebben met het feit dat de
praneetstations in - 2011 nog niet allemaal
operationeel waren. We mogen geen overhaaste
conclusies trekken.
S
de(verder in het Nederlands)
ta
nefen slotte vind ik het niet de taak van het gewest
8tr om maatregelen inzake informatieverstrekking aan
ss de bevolking uit te werken. Het is onze taak om de
s geluidsomgeving te beoordelen, de geluidsnormen
vete doen toepassen en die vastberaden te verdedigen
devoor de rechtbanken en de hoven om de
onbetaalde boetes te kunnen innen. Alleen op die
manier zal men in dit dossier rekening houden met
het kleine Brussels Gewest. |k kan dan ook niet

anders dan nogmaals besluiten dat de bal in de
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Enfin, je ne pense pas que ce soit le role de
Région de mettre en place des mesur
d'information de la population. Notre role es
d'évaluer I'environnement sonore, de fair
appliquer les normes de bruit et de les défeng
devant les cours et tribunaux afin d'obtenir |
reglement des amendes impayeées.

M. le président- La parole est a M. Van Damme.

M. Jef Van Damme (en néerlandais).- Il y a peu
de changement par rapport a la fin de I'an dernie
Il me reste une question concernant les nuisang
entre 6 et 7 heures.

(poursuivant en francgais)

Les négociations avec M. Wathelet sont-ellg
toujours en cours ? Y a-t-il encore une ouverty
ou le débat est-il clos et les décisions, a exécu
sans plus discuter ? Quand saurez-vous
laugmentation de 25% a un lien avec la route
canal ?

M. le président- a Mme
Huytebroeck.

La parole est

Mme Evelyne Huytebroeck, ministre- Au stade
actuel, l'augmentation de 25% ne peut pas &
imputée aux changements sur la route du car
Les stations de mesure n'étaient pas toutes act

en 2011.

M. Jef Van Damme- Comment pourrons-nous le
savoir, alors ?

Mme Evelyne Huytebroeck, ministre- Il faut
attendre un peu. J'espére qu'a la fin de l'année
moment ouU nous recevrons les résultats
Bruxelles Environnement et le cadastre du bry
nous disposerons de plus d'éléments.

Concernant les négociations, il n'y en a p
actuellement. J'ai seulement écrit une lettre
M. Wathelet, sans recevoir de réponse, pour
faire remarquer l'augmentation du nombt
d'infractions.

Nous ne négocions pas pour linstant, ni sur ce
ni sur la période comprise entre 6 et 7 heures
matin. Il s'agit, pour nous, de l'une des demang

lakamp van de federale regering ligt.
es

De voorzitter.- De heer Van Damme heeft het
woord.

De heer Jef Van Damme Er is weinig
r. verandering ten opzichte van eind vorig jaar. Ik
resheb nog een vraag over de fundamentele overlast
tussen 6 en 7 uur 's morgens.

(verder in het Frans)

>s Wordt er nog steeds onderhandeld met
re staatssecretaris Wathelet of is het debat gesloten
teen worden de Dbeslissingen zonder meer
siuitgevoerd? Wanneer weet u of de toename van
duinbreuken te maken heeft met de Kanaalroute?

De voorzitter.- Mevrouw Huytebroeck heeft het
woord.

Mevrouw Evelyne Huytebroeck, minister(in het
treFrans).- Op dit moment kan de toename met 25%
alniet worden toegeschreven aan de wijzigingen op
vede Kanaalroute. De meetstations waren in 2011

immers nog niet allemaal in gebruik.

De heer Jef Van Damme(in het Frans).- Hoe
kunnen we het dan te weten komen?

Mevrouw Evelyne Huytebroeck, minister(in het
aFrans).- We moeten nog wat geduld oefenen. Ik
dehoop dat we aan het eind van het jaar over meer
it, elementen beschikken, wanneer we de resultaten

van Leefmilieu Brussel en het geluidskadaster

hebben ontvangen.
as

aEr wordt op dit moment niet meer onderhandeld.
uilk heb de heer Wathelet in een brief de toename
e van het aantal overtredingen meegedeeld.

Op dit moment onderhandelen we evenmin over de
la,periode tussen 6 uur en 7 uur 'sochtends, de
duperiode met het grootste aantal overtredingen.
es
le

principales, puisque c'est a ce moment qu'il y &
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plus grand pourcentage d'infractions.
M. Jef Van Damme- Quand votre lettre a-t-elle

été envoyée ?

Mme Evelyne Huytebroeck, ministre- Il y a un
mois.

De heer Jef Van Damme (in het Frans).-
Wanneer hebt u die brief naar de heer Wathelet
verzonden?

Mevrouw Evelyne Huytebroeck, minister(in het
Frans).- Een maand geleden.

M. Jef Van Damme- Espérons que vous recevrez De heer Jef Van Damme(in het Frans).- Laten

une réponse !

- L'incident est clos.

INTERPELLATION DE MME BRIGITTE DE
PAUW

A MME EVELYNE HUYTEBROECK,
MINISTRE DU GOUVERNEMENT DE LA
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE,
CHARGEE DE L'ENVIRONNEMENT, DE
L'ENERGIE ET DE LA POLITIQUE DE
L'EAU, DE LA RENOVATION URBAINE,
DE LA LUTTE CONTRE L'INCENDIE ET
L'AIDE MEDICALE URGENTE ET DU
LOGEMENT,

concernant "les visiteurs du site internet de

Bruxelles Environnement et ['optimisation
du service".

M. le président- A la demande de l'auteure]

we hopen dat u een antwoord krijgt!

- Het incident is gesloten.

INTERPELLATIE VAN MEVROUW
BRIGITTE DE PAUW

TOT MEVROUW EVELYNE
HUYTEBROECK, MINISTER VAN DE
BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE RE-
GERING, BELAST MET LEEFMILIEU,

ENERGIE EN WATERBELEID, STADS-
VERNIEUWING, BRANDBESTRIIJDING
EN DRINGENDE MEDISCHE HULP EN
HUISVESTING,

betreffende "de bezoekers van de website
van Leefmilieu Brussel en de optimalisatie
van de dienstverlening".

De voorzitter.- Op verzoek van de indiener, die

excusée, linterpellation est retirée et transf@mg verontschuldigd is, wordt de interpellatie

en question écrite.

INTERPELLATION DE MME OLIVIA
PTITO

A MME EVELYNE HUYTEBROECK,
MINISTRE DU GOUVERNEMENT DE LA
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE,
CHARGEE DE L'ENVIRONNEMENT, DE
L'ENERGIE ET DE LA POLITIQUE DE
L'EAU, DE LA RENOVATION URBAINE,
DE LA LUTTE CONTRE L'INCENDIE ET
L'AIDE MEDICALE URGENTE ET DU
LOGEMENT,

concernant "le soutien a l'installation de
potagers urbains le long des voies de

ingetrokken en omgezet in een schriftelijke vraag.

INTERPELLATIE VAN MEVROUW OLIVIA
PTITO

TOT MEVROUW EVELYNE
HUYTEBROECK, MINISTER VAN DE
BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE RE-
GERING, BELAST MET LEEFMILIEU,

ENERGIE EN WATERBELEID, STADS-
VERNIEUWING, BRANDBESTRIJDING
EN DRINGENDE MEDISCHE HULP EN
HUISVESTING,

betreffende "de steun om stedelijke
groentetuinties aan te leggen langs de
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arbres".
M. le président- A la demande de l'auteure
excusée, l'interpellation est reportée a la prawha
réunion.

INTERPELLATION DE M. EMMANUEL DE

M.
excusé, l'interpellation est retirée et transformee
guestion écrite.

M.
questions orales.

QUESTION ORALE DE MME MARION

chemins de fer et les conséquences pour les

BOCK

A MME EVELYNE HUYTEBROECK,
MINISTRE DU GOUVERNEMENT DE LA
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE,
CHARGEE DE L'ENVIRONNEMENT, DE
L'ENERGIE ET DE LA POLITIQUE DE
L'EAU, DE LA RENOVATION URBAINE,
DE LA LUTTE CONTRE L'INCENDIE ET
L'AIDE MEDICALE URGENTE ET DU
LOGEMENT,

concernant "la pollution des sols a 'uranium
a Uccle".

le président- A la demande de l'auteur

QUESTIONS ORALES

le président- L'ordre du jour appelle les

LEMESRE

A MME EVELYNE HUYTEBROECK,
MINISTRE DU GOUVERNEMENT DE LA
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE,
CHARGEE DE L'ENVIRONNEMENT, DE
L'ENERGIE ET DE LA POLITIQUE DE
L'EAU, DE LA RENOVATION URBAINE,
DE LA LUTTE CONTRE L'INCENDIE ET
L'AIDE MEDICALE URGENTE ET DU
LOGEMENT,

concernant "le projet de terrasse dans le
parc de la porte de Hal".

spoorlijnen en de gevolgen voor de bomen".

De voorzitter.- Op verzoek van de indiener, die
verontschuldigd is, wordt de interpellatie naar de
volgende vergadering verschoven.

INTERPELLATIE VAN DE HEER
EMMANUEL DE BOCK

TOT MEVROUW EVELYNE
HUYTEBROECK, MINISTER VAN DE
BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE RE-
GERING, BELAST MET LEEFMILIEU,

ENERGIE EN WATERBELEID, STADS-
VERNIEUWING, BRANDBESTRIJDING
EN DRINGENDE MEDISCHE HULP EN
HUISVESTING,

betreffende "de verontreiniging van de
bodems door uranium in Ukkel".

De voorzitter.- Op verzoek van de indiener, die
verontschuldigd is, wordt de interpellatie
ingetrokken en omgezet in een schriftelijke vraag.

MONDELINGE VRAGEN

De voorzitter.- Aan de orde zijn de mondelinge
vragen.

MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW
MARION LEMESRE

AAN MEVROUW EVELYNE
HUYTEBROECK, MINISTER VAN DE
BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE RE-
GERING, BELAST MET LEEFMILIEU,

ENERGIE EN WATERBELEID, STADS-
VERNIEUWING, BRANDBESTRIJDING
EN DRINGENDE MEDISCHE HULP EN
HUISVESTING,

betreffende "de plannen voor een terras in
het park van de Hallepoort".
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M. le présideni.- A la demande de l'auteure
excusée, la question orale est retirée et transfer

en question écrite.

QUESTION ORALE DE MME MARION
LEMESRE

A MME EVELYNE HUYTEBROECK,
MINISTRE DU GOUVERNEMENT DE LA
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE,
CHARGEE DE L'ENVIRONNEMENT, DE
L'ENERGIE ET DE LA POLITIQUE DE
L'EAU, DE LA RENOVATION URBAINE,
DE LA LUTTE CONTRE L'INCENDIE ET
L'AIDE MEDICALE URGENTE ET DU
LOGEMENT,

concernant "un projet d'engazonnement de
la place du Tréne".

M. le président- A la demande de l'auteure
excusée, la question orale est retirée et transfer

en question écrite.

De voorzitter.- Op verzoek van de indiener, die
n verontschuldigd is, wordt de mondelinge vraag
ingetrokken en omgezet in een schriftelijke vraag.

MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW

MARION LEMESRE

AAN MEVROUW EVELYNE
HUYTEBROECK, MINISTER VAN DE
BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE RE-
GERING, BELAST MET LEEFMILIEU,

ENERGIE EN WATERBELEID, STADS-
VERNIEUWING, BRANDBESTRIIJDING
EN DRINGENDE MEDISCHE HULP EN
HUISVESTING,

betreffende "een project voor een grasveld
aan het Troonplein".

De voorzitter.- Op verzoek van de indiener, die
n verontschuldigd is, wordt de mondelinge vraag
ingetrokken en omgezet in een schriftelijke vraag.
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